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O guia de utilizacao online

Pode encontrar informagdes importantes na pagina da Internet da PEUGEOT
(www.peugeot.com.br).

Este espago pessoal apresenta conselhos e outras informagdes Uteis para a
manuteng¢ao do seu veiculo.

e Vocé pode consultar o seu guia de utilizacao através do seguinte endereco:
https://carros.peugeot.com.br/pos-venda-e-acessorios/links-uteis/manuais.html

Selecione:

> Manuais,

> O modelo do veiculo,
> A data de edicao correspondente ao ano/modelo do veiculo.

A relagéo de rede de concessiorarias PEUGEOT esta disponivel no site, no
seguinte enderego:

https://carros.peugeot.com.br/concessionarias.html
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Estas instrucées apresentam todos os equipamentos disponiveis.

Cada modelo comercializado utiliza apenas uma parte dos
equipamentos indicados, em funcdo dos niveis de acabamento, das
versées e das caracteristicas préprias do pais onde ¢ comercializado.
As descricdes e imagens séo fornecidas a titulo indicativo. A PEUGEOT
se reserva o direito de alterar seus modelos e respectivos equipamentos
a qualquer momento, sem que seja necessario um prévio aviso.

Este manual é parte integrante do seu veiculo. Conservé-lo em local
previsto a fim de poder consulta-lo sempre que necessario. Entregue
este manual ao novo proprietario em caso de venda do veiculo.

As reproducdes e traducdes, mesmo que parciais, sdo proibidas sem
autorizacao por escrito da PEUGEOT.

A leitura deste Manual ¢ indispensavel para garantir a melhor utilizacao
do seu PEUGEOT. A rede PEUGEOT, composta exclusivamente por
profissionais qualificados, esté a sua disposicdo para responder a todas
as suas questdes. Nos desejamos a vocé uma boa viagem com o seu
PEUGEQT.
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HOMOLOGADO

Este veiculo esta conforme ao PROCONVE (Programa de controle da
poluicao atmosférica dos veiculos automotores)
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Bem-vindo

O manual de utilizagdo foi concebido de forma a que possa usufruir
inteiramente do seu veiculo em todas as situagbes da sua vida e sempre
em seguranca.

Leia atentamente o manual de forma a familiarizar-se com o seu veiculo.

O conteldo deste guia apresenta todas as variantes de equipamentos
disponiveis no conjunto da gama do veiculo.

O seu veiculo tem uma parte dos equipamentos descritos neste
documento, em fungdo do nivel de acabamento, da versdo e das
caracteristicas proprias ao pais de comercializagao.

As descrigdes e imagens séo fornecidas sem compromisso.

A PEUGEOT do Brasil reserva-se ao direito de alterar as caracteristicas
técnicas, equipamentos e acessorios sem que seja necessario atualizar
o presente guia.

Este documento constitui parte integrante do seu veiculo.
Devera passa-lo ao novo proprietario em caso de venda.
Legenda

| aviso de seguranga

informagéo complementar

|
’ contribuigao para a protegao da
natureza

Obrigado por ter escolhido este veiculo.

O manual de instrucdes foi concebido de
forma a fazé-lo aproveitar inteiramente do
seu veiculo em todas as situag¢des da sua
vida.
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ECO-CONDUGAO

A eco-condugdo é um conjunto de praticas cotidianas que permitem que o motorista otimize o consumo de combustivel e que

reduza a emisséo de CO,,.

Respeitar as instrucoes de
manutengao

Verifique regularmente, e a frio, a pressao
dos pneus, consultando a etiqueta situa-
da na porta do lado do condutor.

Efetue esta verificagdo, especialmente:
- antes de uma longa viagem,
- acada mudanca de estacgao,

- apo6s um periodo de parada prolonga-
do.

N&o esqueca também a roda sobressa-
lente.

Efetue regularmente a manutengdo do
veiculo (dleo, filtro de o6leo, filtro de ar...)
e siga o plano de manutencéo indicado
pelo fabricante.

No momento de enchimento do reserva-
tério, ndo insista para além do 2° dispa-
ro da pistola para evitar o derramamento
de combustivel.

Ao volante de um veiculo novo, s6 pas-
sados os 3 000 primeiros quildbmetros &
que obtera uma melhor regularidade no
consumo médio de combustivel.

Pneus de baixo consumo

Este veiculo utiliza pneus com baixa re-
sisténcia a rodagem, que proporciona
uma redugao no consumo de combus-
tivel. Encontre mais informacgdes sobre
as pressdes de enchimento e recomen-
dacdes de utilizagao.

Otimizar a utilizacao da caixa de
marchas

Com uma caixa de marchas manual, utili-
ze a fungao “Indicador de Mudanca de
Marchas (GSI)”, que tem o objetivo de
indicar ao condutor o melhor momento
da mudanga de marchas visando a con-
dicado mais econémica quanto ao consu-
mo de combustivel.

Adotar uma condugao suave

Respeite as distancias de seguranga entre
os veiculos, utilize o freio motor, além do
pedal de freio, pressione progressivamen-
te o pedal do acelerador. Estas atitudes
contribuem para economizar combustivel,
ajudam a reduzir a emisséo de CO, e re-
duzir o ruido sonoro da circulagéo.

Em transito livre, quando utilizar o co-
mando "Cruise" no volante, selecione o
regulador de velocidade a partir dos 40
km/h.

Indicador de consumo

O indicador de consumo é um indicador
de consumo de combustivel, cuja fungao
€ auxiliar o motorista a conduzir o veicu-
lo, de maneira mais econdémica possivel
quanto ao consumo de combustivel, le-
vando em conta as condi¢des de trafego
e do percurso.
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Pneus - Confira a cada 15 dias a calibragem
dos pneus e utilize a presséao indicada para
seu veiculo no manual de instrucdes.

Peso- Evite deixar peso desnecessario no
veiculo, quanto mais pesado o veiculo, maior
sera o seu consumo.

Troca de marcha - Evite esticar as marchas,
realize as trocas proximo aos 2.500 RPM
(rotacdes por minuto) e caso seu veiculo te-
nha o GSI (Indicador de Troca de Marchas)
siga as indicacdes apresentadas no painel
de seu veiculo.

Vidros - Conduzir seu veiculo com as ja-
nelas abertas gera grande interferéncia na
aerodinamica e no consumo, principalmente
em velocidades superiores a 70 km/ h.

Velocidade - Evite velocidades superiores
as permitidas nas vias.

,.
&
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Conhecendo seu veiculo

Aceleradas - Procure acelerar suavemente.
Aceleracao brusca e desnecessaria afeta
muito sua média de consumo, evite essa
pratica.

Combustivel- Gasolina ou etanol adultera-
do gera interferéncia na média de consumo
pois prejudica a leitura do sistema de injecao
eletronica.

Na descida em ponto morto - Deixe o vei-
culo sempre com uma marcha engatada e
libere o acelerador quando em declives. Isto
fara com que o sistema de injegao corte o
combustivel. Deixar o carro em ponto morto
(N nas caixas automaticas) em descidas nao
garante economia de combustivel.

No transito - Ao visualizar um semaforo ver-
melho ou amarelo, reduza a aceleragcao até
o momento de frear. Evite altas rotagdes do
motor e aceleragdes sem necessidade.



Instrumentagao de bordo

Painel de instrumentos™

V| [ ‘—nv

-1 e g

B km/h A
——

T —— “

BB8B8H ~«=-» 1-088888«
o o

0 4

1 Contagiros (x 1 000 rpm). A Indicador de mudanga de marcha (GSlI). E Indicador de manutengéo (milhas ou km)

2 Tela Central. B Hora/ Temperatura exterior*. (a)g;ﬁ)os 0 total

3 Velocimetro (km/h o mph). C Computador de bordo ometro fotal.

4 Bot&o Central: fungbes f: 8onsumo Ins'tdgntaneo Estas duas fungbes aparecem
1- Presséo curta: Regulagem da - onsumo medio sucesivamente ao ligar o contato.
lluminacao do painel de instrumentos = Vglomda_ada medlq .

~ . - => Distancia percorrida (parcial)
2- Pressao continua: Ajuste da hora => Autonomia
3- Presséao continua na partida: ou
Reposicéo a zero do indicador de Odoémetro parcial.
manuteng&o. D Indicador de combustivel

* Segundo versao e/ou pais




Indicadores luminosos®

Ao ligar a ignicao

Determinadas luzes indicadoras de alerta
acendem-se, durante alguns segundos, ao
ligar a ignigao.

Durante a partida do motor, estas luzes
devem apagar-se.

Em caso de persisténcia, antes de colocar
o veiculo em movimento, consulte a
respectiva indicagéo de alerta.

Avisos associados

A ativagdo de determinados indicadores
luminosos pode ser acompanhada por
um sinal sonoro e uma mensagem no
visor do painel de instrumentos ou na tela
multifungdes.

A iluminagao dos indicadores pode ser fixa
ou intermitente.

Indicadores de alerta

Com o motor em funcionamento ou
veiculo em movimento, o acendimento
de um dos indicadores seguintes indica
o aparecimento de uma anomalia que
necessita da intervengao do condutor.
Qualquer anomalia, que provoque o
acendimentodeumindicadorde alerta, deve
ser alvo de um diagnéstico complementar
através da mensagem associada.

Em caso de problema, ndo hesite em
consultar a rede PEUGEOT.

-~ 0~

£ O 4 v O

STOP

Instrumentagéo de bordo

Luzes indicadoras de marcha

O acendimento, no painel de instrumentos
e/ou na tela do painel de instrumentos,
de uma das luzes indicadoras seguintes
confirma o acionamento do sistema
correspondente.

O =

AW\

©

& =

=04z

* Segundo versao e/ou pais
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Indicador Estado Causa Acodes / Observagoes
O acendimento do indicador esta A parada do veiculo é imperativa assim que as
i iad associado a um grave problema de condigdes de seguranga o permitirem.
|xo,tas.sczj(.;|a do adum funcionamento do motor, do sistema Estacione, desligue a ignicao e entre em contato com
STOP outro indicador de de frenagem, da diregao assistida, arede PEUGEOT.
STOP alerta, acompanhado f e
inal etc. ou a uma anomalia elétrica
por um sinal sonoro e principal.
uma mensagem.
O freio de estacionamento encontra- | Desengrene o freio de estacionamento para apagar o
se engrenado ou desengrenado de indicador; pé no pedal do freio.
. forma incorreta. Respeite as instrugdes de seguranga.
(@) Freio de ) L - ”
. fixo. Para mais informacdes sobre o Freio de
estacionamento . =
estacionamento, consulte a secao correspondente.
A descida do nivel de liquido de A parada é obrigatdria nas melhores condigdes de
freio no circuito de frenagem é seguranga.
(@) fixo significativa. Reponha o nivel com um liquido referenciado PEUGEOT.

(©)

Frenagem

Se o problema persistir, solicite a verificagéo do circuito
numa oficina qualificada ou pela rede PEUGEQOT.

fixo, associado ao
indicador ABS.

O repartidor eletrénico de frenagem
(REF) encontra-se avariado.

A parada é obrigatdria nas melhores condi¢des de
seguranca.
Solicite verificagdo pela rede PEUGEOT.




Instrumentagéo de bordo

Indicador Estado Causa Acoes / Observagoes
Cinto de fixo e, em seguida,
;A/ segurancga intermitente Cinto de seguranca do condutor | Puxe o cinto e, em seguida, introduza a lingueta no
<r nao colocado/ acompanhado por um | nao foi colocado ou foi retirado. fecho do cinto de seguranca.
retirado sinal sonoro crescente.
O circuito de carga da bateria | O indicador deve apagar-se durante do partida do
. ) estd avariado (terminais sujos | motor.

Carga da bateria fixo. . ~ L
ou soltos, correia do alternador | Se ndo se apagar, consulte a rede de concessionarias
folgada ou arrebentada). PEUGEOT.

A parada é imperativa, nas melhores condi¢cdes de
§=, | Pressdodo dleo fixo O circuito de lubrificagéo do seguranca.

motor

motor encontra-se avariado.

Estacione, desligue a ignicdo e consulte a rede de
concessionarias PEUGEOT.

11
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Indicador Estado Causa Acodes / Observagoes
A parada é imperativa nas melhores condigdes de
Temperatura - seguranca.
F . p A temperatura do circuito de 9 ¢ .
maxima do . . , . Aguarde o arrefecimento do motor para completar o
=L L fixo arrefecimento é demasiada ) .
liquido de nivel, se necessario.

arrefecimento

elevada.

Se o problema persisti, consulte a rede de
concessionarias PEUGEOT.

:

Porta(s)
aberta(s)*

fixo e associado com uma

mensagem localizando a

porta, se a velocidade for
inferior a 10 km/h.

fixo e associado com uma
mensagem localizando
a porta e acompanhado
por um sinal sonoro se a
velocidade for superior a
10 km/h.

Uma porta ou o porta-malas
permanece aberta.

Feche a porta em questéo.

* Segundo versao e/ou pais




Instrumentagéo de bordo

Indicador Estado Causa Acdes /| Observagoes
Repor obrigatoriamente o nivel de combustivel para
evitar a avaria.
Apés o primeiro acendimento, | Este indicador acende-se a cada vez que ligar a
. - restam cerca de 9 litros de| ignigdo, enquanto ndo for efetuado um complemento
Nivel minimo de ) . - . -
. fixo combustivel no reservatério. de combustivel suficiente.
combustivel ) - .
Neste momento, entra-se na| Capacidade do reservatorio: cerca de 55 litros.
reserva de combustivel. Nunca conduzir até que o combustivel termine
totalmente, uma vez que existe o risco de danificar os
sistemas antipoluigéo e injecéo.
. . . O indicador deve apagar-se durante do partida do motor.
. O sistema antipolui¢cdo encontra- - )
Fixo. se avariado Se ndo se apagar, consulte rapidamente a rede de
Sistema de ' concessionarias PEUGEOT.
autodiagnostico - — - —
B FEEr Risco de destruigdo do catalisador. Solicite a

Intermitente.

O sistema do controle motor
esta avariado.

verificagdo pela rede PEUGEOT para proceder com a
revisdo do sistema.

Pré-aquecimento
sistema Flex

fixo.

Indica o aquecimento do etanol
para facilitar a partida em baixas
temperaturas

Aguarde que o indicador se apague antes de efetuar a
partida.

A duragéo de acendimento € determinada pelas condigbes
climaticas (até cerca de trinta segundos em condi¢des
climaticas extremas).

Se ndo for possivel efetuar o partida do motor, ligue
novamente a ignigao e espere que o indicador se apague
e, em seguida, efetue a partida do mesmo.

13
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Indicador Estado Causa Acoes / Observagoes
Identifique a anomalia como, por exemplo:
- nivel do 6leo motor,
Sao apresentadas as anomalias | - diregdo assistida,
temporariamente. menores, sem um indicador | - uma anomalia elétrica menor.
especifico. - etc...
Service Para as outras anomalias, consulte a rede de

concessionarias PEUGEOT.

Sao apresentadas as anomalias

Identifique a anomalia e consulte a rede de

fixo.

Um dos sistemas de airbags
encontra-se avariado.

fixo. malorejs., sem indicador concessionarias PEUGEOT.
especifico.
Luz de neblina fixa A luz de neblina traseira Rode o anel do comando uma vez para tras para

traseira ' encontra-se acionada. desativar a luz de neblina.

lluminado Acende-se alguns segundos e Deve apagar-se durante do partida do motor.

temporariamente apaga-se quando a ignigao é Se ndo se apagar, consulte a rede de concessionarias

P " |ligada. PEUGEOT.

Airbags

Solicite a verificagao pela rede de concessionarias
PEUGEOT.

14
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Indicador Estado Causa Acodes /| Observacoes
. O veiculo conserva uma frenagem classica.
Sistema . . . . . .

. . ) O sistema antibloqueio das rodas | Circule com cuidado a uma velocidade moderada

Antibloqueio fixo. . . S
das rodas (ABS) encontra-se avariado. e consulte rapidamente a rede de concessionarias

PEUGEOT.
?D Farois de neblina fixo Os faréis de neblina dianteiros Rode o anel do comando duas vezes para tras para

dianteiros*

encontram-se acionados.

desativar os farois de neblina.

Luz de mudanga
de diregao
esquerda

intermitente com

indicador sonoro.

O comando de iluminagao esta
acionado para baixo.

Luz de mudancga
de diregao
direita

intermitente com

indicador sonoro.

O comando de iluminagéo esta
acionado para cima.

O comando de iluminacao

D Faréis baixos fixo. encontra-se na posigao "Farois
— .
baixos".
_ .. . O comando de iluminagao é L. .
= Faroéis altos fixo. ) L . Puxe o comando para regressar aos farois baixos.
= acionado na diregdo do utilizador.
- _ Luzes de . O comando dg ) |I‘1‘1m|nagao
-O - L fixo. encontra-se na posigao "Luzes de
- ~ posicao

posigao".

* Segundo versao e/ou pais
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Instrumentagao de bordo

Indicadores
Indicador de manutengao

Sistema que informa o condutor sobre o
prazo para a proxima revisdo a efetuar,
conforme o plano de manutengdo do
fabricante.

Este prazo é calculado a partir da ultima
reposicdo a zero do indicador, em fungédo
da quilometragem percorrida e do tempo
decorrido desde a ultima reviséo.

Prazo de revisao superior a
3000 km

Quando a ignicdo é ligada n&o aparece
qualquer informacdo de manutengdo na
tela.

Prazo de revisao entre 1000
km e 3000 km

Ao ligar a ignicdo e durante 5 segundos,
a chave que simboliza as operacdes de
revisdo acende-se. A linha de visualizagao
do odbmetro total indica o numero de
quildmetros restantes antes da proxima
reviséo.

Exemplo: restam-lhe 2800 km antes da
préxima revisao.

Ao ligar a ignicéo e durante 5 segundos, a
tela indica:

N
O

w‘ 1

1) _fkm
5 segundos apos ter ligado a ignigcéo, a
chave apaga-se; o odometro total retoma

o seu funcionamento normal. A tela indica,
entdo, a quilometragem total.

-
i
]

:I

_
=
3

Prazo de revisao inferior a
1000 km

Exemplo: restam-lhe 900 km a percorrer
antes da proxima revisao.

Ao ligar a ignicdo e durante 5 segundos, a
tela indica:

R -

5 segundos apo6s ter ligado a ignigcédo, o
oddémetro total retoma o seu funcionamento
normal. A chave permanece acesa para
lhe assinalar que uma revisado devera ser
efetuada em breve.

km

_
=
5

R4



Prazo de revisao ultrapassado

Sempre que ligar a ignicdo e durante
5 segundos, a chave acende-se de
forma intermitente para lhe assinalar
que a revisdo devera ser efetuada muito
rapidamente.

Exemplo: ultrapassou o prazo de revisao
de 300 km.

Ao ligar a ignicdo e durante 5 segundos, a
tela indica:

AT (L

5 segundos apo6s ter ligado a ignigcao, o
oddémetro total retoma o seu funcionamento
normal. A chave permanece acesa.

V0300

R(—':j)_osigéo a zero do
indicador de revisao

- 18 100

&

Ap0s cada revisao, o indicador de revisdo

deve ser reposicionado a zero.

Para o fazer, siga o procedimento:

% desligar a ignigao,

@ pressionar o botdo de reposicdo a
zero do odbmetro diario e manté-lo
pressionado,

< ligar a ignicdo; o visor quilométrico
inicia uma contagem regressiva,

% quando o visor indicar "=0", liberar o
botdo; a chave desaparece.

Instrumentagéo de bordo

i A quilometragem a ser percorrida pode
ser ponderada pelo fator tempo, em
funcdo dos habitos restante do condutor.
A chave pode, portanto, acender-se
também, no caso de ter ultrapassado o
tempo decorrido desde a ultima reviséao,
indicado no plano de manutengdo do
fabricante.

A degradagéo do 6leo do motor depende
das condigdes de condugao do veiculo.

1
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Instrumentagao de bordo

Odbmetros

Odoémetro total

Mede a distancia total percorrida pelo
veiculo desde a sua entrada em circulacgao.

JENNEE). <+

i km/h
| 4

As quilometragens totais e diarias séo
visualizadas durante trinta segundos
ao desligar a ignigao, ao abrir a porta do
condutor, bem como no travamento e
destravamento do veiculo.

Odoémetro parcial

Mede a distancia percorrida apds a sua
reposi¢ao a zero pelo condutor.

Reposigao a zero do
odoémetro parcial

T |/ 2
() (Y B ) | B

BBB888 i x

Q»»

Com a quilometragem parcial apresentada,
pressionar o botdo existente na extremidado
do comando limpavidros durante mais de 2
segundos.



Reostato de
luminacao

&

Este sistema permite adaptar manualmente
a intensidade Iluminosa do posto de
condugdo em funcdo da Iluminosidade
exterior.

Painel de instrumentos

% Com as luzes acesas, pressione este
botdo para aumentar a intensidade da
iluminacéo.

@ Com as luzes acesas, pressione este
botdo para diminuir a intensidade da
iluminacéo.

# Fungado ciclica aumentando até um
maximo e diminuindo até um minimo de
maneira ciclica.

Assim que a iluminagdo alcancar a
intensidade desejada, soltar o bot&o.
Neutralizagao

Quando as luzes estdo apagadas, qualquer
agao sobre o botdo ndo tem efeito.

Ajuste da hora

Painel de instrumentos

&

Regulagem

&

Presséo continua no botdo do painel de
instrumentos para acessar a regulagem
dos minutos.

Pressione brevemente o botdo para
avancgar os minutos de maneira unitaria.
Uma nova pressao continua para
acessar a regulagem das hora
Pressione brevemente o botdo para
avancar as horas de maneira unitaria.

Instrumentagéo de bordo

1
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Instrumentagao de bordo

Computador de bordo

Sistema que nos fornece informagdes instantaneas sobre o trajeto efetuado (autonomia, consumo...).

Tela do painel de Visualizagao dos dados Reposicao a zero do
instrumentos trajeto

= Pressione o0 botdo, situado na = Assim que o trajeto desejado for

extremidade do comando do limpa- apresentado, pressione durante mais
vidros, para visualizar sucessivamente de dois segundos o botdo, situado na
os diferentes separadores. extremidade do comando do limpa-

) o . vidros para zerar os valores.
- Asinformagdes instantaneas

com:
a autonomia,

0 consumo instantaneo,
a velocidade média,

0 consumo médio,

a distancia percorrida,




Algumas definigoes...

Autonomia (km)

Indica o numero de quildmetros
que ainda se pode percorrer
com o combustivel que resta
no reservatoério em fungao do
consumo médio dos ultimos
quildmetros percorridos.

&>

Este valor pode variar em funcéo
de uma alteracdo da condugéo
ou do relevo, ocasionando uma
variagdo consideravel do consumo
instantaneo.

Quando a autonomia é inferior a 30 km,
sao apresentados tragcos. Mediante um
complemento de combustivel de pelo menos
10 litros, a autonomia é calculada de novo e é
apresentada se ultrapassar os 100 km.

g Se os tracos se mantiverem
apresentados durante muito tempo em
vez dos algarismos, contactar a rede
de concessionarias PEUGEOT.

Consumo instantaneo

(/100 km ou km/l)
Trata-se da quantidade média
de combustivel consumido apos
alguns segundos.

Esta fungéo apenas é apresentada a
partir de 30 km/h.

Consumo médio

(17100 km ou km/I)

Trata-se da quantidade média de
combustivel consumido desde
a Jultima reposicdo a zero do
computador.

=E5S

-~

Instrumentagéo de bordo

Velocidade média

(km/h)
Trata-se da velocidade média
calculada desde a Ultima

reposigao a zero do computador
(ignigao ligada).

Distancia percorrida
(km)

Indica a distancia percorrida
desde a ultima reposicdo a zero
do computador.

21
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Conforto

VENTILACAO

Sistema que permite criar e manter
boas condi¢cdes de conforto no habita-
culo do veiculo.

Entrada de ar

O ar que circula no habitaculo é filtrado
e é proveniente do exterior, através da
grelha situada na base do para-brisas,
ou do interior, em recirculagcéo de ar.

Tratamento do ar

O ar ao entrar segue diferentes vias

em fungédo dos comandos selecionados

pelo condutor:

- chegada direta no habitaculo (entrada de ar),

- passagem num circuito de aqueci-
mento (aquecimento),

- passagem num circuito de refrigera-
¢ao (ar condicionado).

Painel de comando

Os comandos desse sistema estdo agru-
pados no painel A do console central. De
acordo com o modelo, as fungdes apre-
sentadas sdo:

- o nivel de conforto desejado,

- o fluxo de ar,

- adistribuigcdo do ar,

- o desembagamento,

- 0s comandos manuais ou automati-
cos do ar condicionado.

O comando de distribuicdo do ar permite
propagar o ar no habitaculo combinando
varias saidas de aeracao.

O comando de fluxo de ar permite au-
mentar ou diminuir a velocidade do
vento do ventilador.

Difusao do ar

1. Saidas de ar para desembaca-
mento do para-brisas.

2. Saidas de ar para desembaca-
mento dos vidros laterais diantei-
ros.

3. Saidas de ar laterais obturaveis e
orientaveis.

4. Saidas de ar centrais obturaveis e
orientaveis.

5. Saidas de ar para os pés dos pas-
sageiros dianteiros.



Conforto

Conselhos para Ventilacao e Ar Condicionado

i Para que estes sistemas sejam plenamente eficazes, respeite as regras
de utilizagcdo e de manutencao seguintes:

% Para obter uma distribuicdo de ar homogénea, procure nao obstruir as
grelhas de entrada de ar exterior situadas na base do para-brisas, os
insufladores, os ventiladores e as saidas de ar, bem como a extragao
do ar situado no porta-malas.

% Coloque em funcionamento o sistema de ar condicionado pelo menos
5 a 10 minutos, uma a duas vezes por més para manter em perfeitas
condigdes de funcionamento.

< Mantenha em bom estado o filtro do habitaculo e mande substituir
perioc;icamente os elementos filtrantes. (Consulte o capitulo "Verifica-
coes").
Recomendamos que opte por um filtro de habitaculo combinado. Gra-
cas ao seu segundo filtro ativo especifico, contribui para a purificagcdo
do ar respirado pelos ocupantes e para a limpeza do habitaculo (redu-
c¢ao dos sintomas alérgicos, dos maus odores etc..).

< Para assegurar o bom funcionamento do sistema de ar condicionado,
recomendamos que solicite a sua verificacado de acordo com as preco-
nizagdes do guia de manutencgéo.

% Se o sistema nao produzir frio, desative-o e consulte a rede de conces-
sionarias PEUGEOT.

Em caso de reboque da carga maxima em forte aclive com temperatura
elevada, o corte do ar condicionado permite recuperar poténcia do motor
e melhorar, assim, a capacidade de reboque.

»

ao sol, a temperatura interior per-
manecer demasiada elevada, ndo
hesite em ventilar o habitaculo du-
rante alguns instantes.

Coloque o comando do fluxo de
ar em um nivel suficiente para
assegurar uma renovacao de ar
ideal no habitaculo.

O sistema de ar condicionado
ndo contém cloro e nao repre-
senta perigo para a camada de
ozénio.

Se apd6s uma parada prolongada 2

A condensacao criada pelo ar
condicionado provoca, quan-
do parado, um gotejamento de
agua normal sob o veiculo.

23



Conforto

Ar Condicionado*

1. Comando do ar condicionado

O ar condicionado esta previsto para
funcionar em qualquer estacdo. No Ve-
rao permite baixar a temperatura e no
Inverno, acima de 0 °C, aumentar a efi-
cacia do desembagamento.

2. Regulagem do fluxo de ar e
comando de entrada de ar

Gire o camando da posigcao 1 até
a posicao 4, para obter um fluxo
de ar suficiente para assegurar o
seu conforto.

ar entre as posicoes 1 a 4. tiladores abertos.

24

Para ligar o Ar Condicionado Qpservagio: para otimizar o funciona-
A/C colocar o comando do fluxo de  mento do ar condicionado, deixe os ven-

Manter apertado o botdo do Ar
Condicionado 1 até que se acenda a
luz do botao.

IMPORTANTE: O ar condicionado nao
funcionara se o comando do fluxo de ar
nao estiver entre as posi¢cdes 1-4. Na
posicao neutro a luz indicadora estara
apagada

* Segundo versao e/ou pais

E Entrada de ar exterior

Trata-se da posig&o normal de utiliza-
cdo.



v Recirculagcado do ar interior

Esta posicdo permite isolar o habitaculo
dos odores e fumagas exteriores.

Utilizada em simultaneo com o ar condi-
cionado, a recirculagcdo permite melho-
rar o respectivo desempenho, regulando
tanto o quente como o frio.

Utilizada sem o ar condicionado, a re-
circulacao apresenta riscos de emba-
camento dos vidros.

Logo que possivel, coloque o comando
em posicao de entrada de ar exterior.

3. Regulagem da temperatura

Gire o comando, de azul (frio quando o
ar condicionado funciona) a vermelho
(quente).

4. Regulagem da distribuicao do ar

Para-brisas e vidros laterais
(desembagamento)

Para descongelar ou desembacar rapi-
damente o parabrisas e os vidros late-
rais:

- colocar os comandos de temperatu-
ra e de fluxo de ar na posigdo maxi-
mo,

- fechar os ventiladores centrais,

- colocar o comando de entrada de ar
na posicao "Ar Exterior",

- colocar o ar condicionado em fun-
cionamento.

W Pg:xra—brisas, vidros laterais e
‘rJ. pés dos ocupantes

3 Pés dos ocupantes

N

Estas regulagens sdo recomendadas
para climas frios

oo Difusores centrais e laterais

Esta regulagem é recomendada para
temperaturas elevadas

Conforto
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Conforto

Bancos Dianteiros™

Banco € composto por um assento, um encosto e um encosto de cabeca regula-
veis para adaptar a posi¢cao de acordo com as melhores condicbes de conducao

e conforto.
Regulagem em altura do encosto

de cabeca

1) ﬁ @ Para erguer o encosto de cabecga,
@ puxe-o para cima.

< Para retirar, pressione o pino A e puxe-o
para cima.

@ Para o colocar novamente no lugar,
: < A insira as hastes do encosto de ca-
% beca nos orificios encaixando bem
no eixo das costas do banco.

@ Para descer, pressione simultanea-
mente o pino A e o encosto de cabecga.

Regulagem da reclinagem do

encosto

Gire o botdo. I O encosto de cabeca possui

uma presilha com um serrilhado
que impede a descida; trata-se
de um dispositivo de seguranca
em caso de colisao.

A regulagem esta correta
quando a borda superior do
encosto de cabeca se encon-
tra no mesmo nivel da parte
superior da cabeca.

Nunca dirigir sem os encostos
de cabecga que devem estar ins-
talados e corretamente regula-
dos.

Regulagem longitudinal

Eleve o comando e deslize o banco
para a frente ou para tras * Segundo vers&o e/ou pais




Ajuste do volante

Com o veiculo desligado e imobilizado,
baixar o comando para desbloquear o

volante.

Ajustar o volante na altura pretendida e

puxar o comando para o bloquear.

Nao permanecer com o volante
em final de curso (seja para direita
ou esquerda) com rotacao eleva-
da (maior que 3000 rpm) por um
tempo maior de 5 segundos, sob
pena de danificar o sistema.

Por medida de seguranca, estas
manobras devem ser obrigatoria-
mente feitas com o veiculo para-
do.

Regulagem da altura dos farois

Wy Nl—lla

O

Em funcdo da carga do veiculo,
recomenda-se a correcao da altura do
feixe de luz:

0 - Vazio.

1 - Carga parcial.

2 - Carga média.

3 - Carga maxima admissivel.

Ajuste inicial na posicao 0.

Conforto
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Conforto

Retrovisores
Retrovisor externo

Retrovisores de comando
manual

Equipados cada um com um espelho
regulavel que permite a visualizagao da
zona traseira lateral necessaria para as
situacdes de ultrapassagem ou de es-
tacionamento.

Manipule a alavanca de regulagem nas
quatro diregbes para regular os retro-
visores.

Quando parado, os retrovisores exter-
nos sao rebativeis manualmente.

* Segundo versao e/ou pais

Comando elétrico do retrovisor
do lado do passageiro *

Manipule o comando 1, localizado a
esquerda do volante, nas quatro dire-
¢Oes para efetuar a regulagem.

Os objetos visualizados estdo na
realidade mais perto do que pa-
recem.

Tenha esse fato em conta para
avaliar corretamente a distancia
dos veiculos que se encontram
atras.

Retrovisor interno

Espelho regulavel que permite visuali-
zar a zona traseira central. Comporta
um dispositivo antiofuscamento para a
noite.

Modelo dia/noite manual

Regulagem

< Regular o retrovisor para orientar
corretamente o espelho na posigéao
"dia".

Posigao dia/noite

< Puxar a alavanca para passar a po-
sicdo antiofuscamento "noite".

< Empurrar a alavanca para passar a
posicao normal "dia".

Como medida de seguranca, os
retrovisores devem ser regulados
para reduzir os "pontos cegos".



Chaves”

As chaves permitem o acionamento
independente das fechaduras das
portas, do porta-malas, da tampa do
reservatorio de combustivel, do antifurto
de direcdo e da ignicao.

Abertura do veiculo

Destravar com a chave

% Gire a chave para a esquerda na fe-
chadura da porta do condutor para
destravar o veiculo.

E indicado pelo acendimento fixo das
luz de mudanca de diregédo durante cer-
ca de dois segundos.

Travamento com a chave

@ Gire a chave para a direita na fecha-
dura da porta do lado do condutor
para travar totalmente o veiculo.

E indicado pelo acendimento fixo das
luz de mudancga de diregdo durante cer-
ca de dois segundos.

O travamento do veiculo pela fechadu-
ra da porta do passageiro travara so-
mente a porta do passageiro.

O travamento centralizado somente é
ativado pelo botédo de travamento da
chave com telecomando ou pela fecha-
dura da porta do motorista.

Se uma das portas estiver aber-
ta, o travamento centralizado nao
ocorrera.

Com o veiculo travado, em caso
de destravamento involuntario,
o veiculo tranca-se automatica-
mente apos trinta segundos, ex-
ceto se uma porta estiver aberta.

Acessos

Fechamento

Quando uma porta esta mal fechada:

a luz indicadora acende,

- veiculo em circulagao (ve-
locidade superior a 10 km/h),
a luz indicadora acende,
acompanhada por um sinal
sonoro durante alguns se-
gundos.

@ - motor em funcionamento,

O travamento centralizado blo-
= queia todas as portas. Se uma
das portas dianteiras e/ou lateral
estiver aberta e com o veiculo
em andamento, a luz indicadora
de portas abertas no painel de
instrumentos acende acompa-
nhada de um sinal sonoro.

Nenhum aviso sera indicado se
as portas traseiras estiverem
abertas.

Sempre verificar se estas portas
estao fechadas antes de iniciar a
movimentagao do veiculo.

* Segundo versao e/ou pais
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Acessos

Chave com telecomando™

Abertura do veiculo
Destravar com o telecomando

@ Pressione o cadeado
aberto para destravar o
veiculo.

Travar o veiculo
Travamento com o telecomando

&= Pressione o cadeado
fechado para travar o vei-
culo.

* Segundo versdo e/ou pais

Localizacao do veiculo

< Pressione o cadeado fe-
chado para localizar o seu
veiculo, travado, em um par-
que de estacionamento.

Esta acdo é assinalada pelo acendi-
mento das luzes de teto e pelo piscar
das luzes de mudancga de diregao, du-
rante alguns segundos.

Evite prender objetos pesados
a chave, isso podera gerar um
problema de funcionamento.

Esquecimento da chave

Em caso de esquecimento da
chave na ignicao, & emitido um
sinal sonoro quando a porta do
condutor é aberta.

Fechamento

Quando uma porta esta mal fechada:

a luz indicadora acende,

- veiculo em circulagao (ve-
locidade superior a 10 km/h),
a luz indicadora acende,
acompanhada por um sinal
sonoro durante alguns se-
gundos.

@ - motor em funcionamento,

O travamento centralizado blo-
queia todas as portas. Se uma
das portas dianteiras e/ou lateral
estiver aberta e com o veiculo
em andamento, a luz indicadora
de portas abertas no painel de
instrumentos acende acompa-
nhada de um sinal sonoro.

Nenhum aviso sera indicado se
as portas traseiras estiverem
abertas.

Sempre verificar se estas portas
estao fechadas antes de iniciar
a movimentacao do veiculo.



Partida do veiculo

- Posicao 1: Stop: Ignicao desligada

- Posicao 2: Acessorios: Ignigcao
desligada, porém os acessorios
podem funcionar.

- Posicao 3: Contato: Ignicao ligada.

- Posicao 4: Partida: Partida aciona-
da.

Partida do veiculo

% Insira a chave na ignicao.
O sistema reconhece o cdédigo de
partida.

% Gire a chave na direcao do painel
de bordo, para a posicdo 4 (Parti-
da).

< Assim que o motor se encontrar em
funcionamento, solte a chave.

Protecao antifurto

Antipartida eletrénica

Trava o sistema de controle do motor
alguns instantes apds a ignicdo ser
desligada e impede o funcionamento
do veiculo por arrombamento.

A chave contém um chip eletrénico
que possui um codigo particular. Ao
ligar a ignicéo, o cédigo deve ser reco-
nhecido para que a partida possa ser
possivel.

Em caso de mau funcio-
namento do sistema, a
lampada-piloto indicada se
acende.
Nesse caso, seu veiculo ndo da par-
tida. Consulte rapidamente a rede
PEUGEOT.

Acessos

Substituicdao da bateria

Bateria ref.: CR1620/3 volts.

< Solte a tampa com auxilio de uma
moeda no nivel do entalhe.

@ Deslize bateria gasta do seu lugar

% Coloque uma nova bateria respei-
tando o sentido da bateria anterior.

< Fixe a tampa.

% Realize o procedimento de reinicia-
lizagdo do telecomando.

Reinicializagao do telecomando

< Desligar a ignigdo.

@ Colocar a chave na posicdo 3
(Contato).

% Pressione imediatamente o botao
de travamento durante alguns se-
gundos.

@ Desligue a ignicao e retire a chave
com o telecomando do contato.

O telecomando esta novamente opera-
cional.
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Acessos

! Chaves

Anote cuidadosamente o numero de cada chave. Este numero esta codifi-
cado na etiqueta junto a chave.

Telecomando

O telecomando de alta frequéncia € um sistema sensivel; nao o manipule
nos bolsos pois ha risco de destravar o veiculo sem seu conhecimento.
Evite manipular os botées do telecomando fora do alcance e fora da visdo
do seu veiculo, pois ha um risco de torna-lo inoperante, sendo, neste caso,
necessario efetuar uma nova reinicializagao.

O telecomando ndo pode funcionar enquanto a chave esta no antifurto,
mesmo com a ignicdo desligada, exceto para a reinicializacdo.

Fechamento do veiculo

Conduzir com as portas travadas pode tornar o acesso de emergéncia ao
habitaculo mais dificil em caso de urgéncia.

Por medida de seguranca (criangcas a bordo), retire a chave do antifurto ao
sair do veiculo, mesmo que seja por pouco tempo.

Protecao antifurto

Nao efetue qualquer modificagéo ao sistema de antipartida eletrénica, isso
pode ocasionar maus funcionamentos.

Ao comprar um veiculo usado

Providencie uma memorizagédo das chaves na rede PEUGEOT para cer-
tificar-se de que as chaves sob sua posse sejam as Unicas que permitem
ligar o seu veiculo.

Este equipamento opera em ca-
rater secundario, isto &, ndo tem
direito a protecdo contra interfe-
réncia prejudicial, mesmo de esta-
¢des do mesmo tipo, e nao pode
causar interferéncia a sistemas
operando em carater primario.

Modelos: 2483423 e 24834246

0 ANATEL

(01)07898341081085

Este equi opera em carater Grio, sto &,

néo tem direito a protecdo conra inferleréncia prejudicial,
mesmo de estagdes do mesmo fipo, & ndo pode causar
inferferéncia_a sistemas operando em cardter primdrio.”

’ N&o jogue as baterias do teleco-

mando no lixo, pois elas contém
metais nocivos para o meio am-
biente.

Entregue-as em um ponto de co-
leta homologado.



Acessos

Portas

Abertura das portas pelo exterior Abertura das portas pelo interior

Portas dianteiras Portas dianteiras Portas laterais

O comando de abertura da porta do
condutor permite o destravamento Portas laterais deslizantes

completo do veiculo.
O comando de abertura / fe-

chamento das portas laterais
Travamento/Destravamento pelo m atua unicamente na porta
interior acionada.
Para fechar, empurre o comando B para
Portas dianteiras a frente e deslize a porta.
Baixar o bot3o A para travar Para abrir, puxe o comando B para tras
- e deslize a porta.
O travamento de uma das portas dian- P
Portas laterais teiras permite o travamento completo
do veiculo.
- Para destravar e abrir, levante o botéao
Se o tampa do reservatério de ’ = P
! combustivel estiver retirada, a A e puxe o macaneta em sua direg&o.
porta lateral direita ndo podera O comando de abertura da porta do
ser aberta. condutor permite o destravamento

Manter fechada por completo a  completo do veiculo.
porta lateral deslizante na hora
de colocar a tampa de combusti-
vel. Risco de ruptura das pecgas.
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Acessos

Travamento a partir do interior

Abaixe ou levante o comando C para
travar ou destravar a partir do interior
do veiculo.

Travamento centralizado a partir do
interior*

Uma pressdo no comando D permite o
travamento centralizado quando todas
as portas estao fechadas.

* Segundo versao e/ou pais

Destravamento a partir do interior

Pressionar no comando D.

A abertura das portas a partir do interior
é sempre possivel.

Observacgoes:

- com as portas travadas e a ignicao
desligada: a luz indicadora pisca,

- com as portas travadas e a ignicao

ligada: a luz indicadora permanece
acesa.

Travamento centralizado
automatico*

As portas podem ser travadas automa-
ticamente durante a movimentagdo do
veiculo (velocidade superior a 10 km/h).

Esta funcdo pode ser ativada ou neu-
tralizada.

Ativagao

Pressione longamente (5 segundos) o
botéo D.

Neutralizagao

Pressione longamente (5 segundos) o
botdo D.



Portas traseiras

Abertura das portas pelo exterior

Para abrir, puxe a maganeta A da por-
ta traseira direita e abra a porta traseira
esquerda puxando pela alavanca B si-
tuada no interior.

Para travar ou destravar o porta-malas
utilize a chave na fechadura C.

Abertura das portas pelo interior

O comando de abertura das portas tra-
seiras destrava unicamente essas por-

tas.
Para abrir, levantar a alavanca D.

2

Para abrir a outra porta, empurrar a ala-
vanca B.

Observacgao: para fechar pelo interior,
fechar primeiro a porta da direita, as-
segurando-se que a alavanca B fica na
posigao vertical, e fechar em seguida a
porta esquerda.

Acessos

Abertura das portas traseiras a 180°
Para abrir as portas traseiras a 180°,
puxe o tirante E para si quando a porta
estiver parcialmente aberta.

Ao fechar a porta, o tirante retoma a
sua posigao inicial automaticamente.
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Acessos

Reservatorio de combustivel

Capacidade do reservatoério: cercade
55 litros.

Nivel minimo de combustivel

Quando o nivel minimo de com-
bustivel no reservatério for
atingido, esta luz indicadora
acende no painel. Restam ain-
da cerca de 9 litros de com-
bustivel.

Enchimento

Os complementos de combustivel de-
verao ser superiores a 10 litros para
serem levados em consideracao pela
sonda de combustivel.

A abertura da tampa do reservatorio po-
dera dar origem a um ruido de aspira-
cao de ar. Esta depressao, totalmente
normal, € provocada pela estanqueida-
de do circuito de combustivel

| Enquanto a tampa nao for co-
locada no tanque, a chave nao
pode ser retirada da fechadura.
Ao abrir a tampa, pode ouvir-se
um ruido de aspiragdo de ar. Esta
depressao, que € normal, € pro-
vocada pela estanqueidade do
circuito de combustivel.

Abastecimento

Uma etiqueta, colada no interior da
tampa, indica o tipo de combustivel a
utilizar em funcao da sua motorizacao.

Para realizar o abastecimento com total
seguranca:

% desligue obrigatoriamente o motor,

< introduza a chave na tampa e, em
seguida, gire para a esquerda,

% encha o reservatério, mas nao in-
sista além do 3° corte da pistola;
isso poderia levar a um mau funcio-
namento.

Uma vez terminado o abastecimento:

< coloque novamente o tampa no lu-
gar adequado,

@ gire a chave para a direita e, em se-
guida, retire-a da tampa,

' Se o tampa do reservatério de

2 combustivel estiver retirada, a
porta lateral direita ndo podera
ser aberta.
Manter fechada por completo a
porta lateral deslizante na hora
de colocar a tampa de combusti-
vel. Risco de ruptura das pecas.




Motor Flex

Os motores desse veiculo foram de-
senvolvidos para utilizar todos os tipos
de gasolina sem chumbo (tipo C), eta-
nol (alcool etilico hidratado) ou a mistu-
ra de ambos em qualquer proporcao a
venda nos postos de combustiveis do
Brasil que atendam as normas vigentes
de qualidade.

O sistema de injegcao eletrénica regula
automaticamente, através de sensores,
o funcionamento do motor em funcao
da mistura de combustivel utilizado. E
recomendavel um abastecimento mini-
mo 10 litros, para que o sistema reco-
nhega adequadamente o combustivel
utilizado.

Motores Flex - Abastecimento

Com o objetivo de garantir o perfeito
funcionamento do seu veiculo, o sis-
tema de injecdo FLEX FUEL precisa
reconhecer o combustivel que esta no
tanque (Etanol, Gasolina ou a mistu-
ra de ambos em qualquer proporgao),
principalmente na troca do combustivel
predominante (de etanol para gasolina
ou vice-versa).

Para que isto ocorra, algumas reco-
mendacdes devem ser seguidas:

< Realizar o abastecimento sempre
com o motor desligado;

% Realizar os abastecimentos com o
motor aquecido. Caso o motor este-
ja frio, utilizar o veiculo por 5 minu-
tos antes de abastecer;

< ApOs o abastecimento, recomenda-
se uma rodagem de 10 minutos ou
5 quildbmetros (sem aceleragdes
e desaceleragdes bruscas), para
concluir o reconhecimento do novo
combustivel pelo sistema de injecao
FLEX FUEL;

% Ao ligar o veiculo ap6s o abasteci-
mento, evite desligar o motor logo
em seguida;

Acessos

Motor Flex

O Sistema de partida a frio FLEX utili-
za uma nova tecnologia que dispensa
a utilizagdo do reservatoério adicional
de partida a frio. Este sistema entra em
funcionamento, sempre que o veiculo
estiver abastecido com mais de 85%
de Etanol (alcool) e a temperatura do
motor for menor que 18°C.

Mais informagdes sobre Motores Flex,
consulte a segdo correspondente no
capitulo Revisoes.
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Visibilidade

Comandos de iluminacao

Dispositivo de selegdo e de comando das diferentes luzes dianteiras e traseiras
que proporcionam a iluminagao do veiculo.

lluminacao principal

As diferentes luzes dianteiras e trasei-
ras do veiculo foram concebidas para
adaptar progressivamente a visibilidade
do condutor em funcédo das condigdes
climaticas:

- lanternas para ser visto,

- farodis baixos, para ver sem ofuscar
os outros condutores,

- farois altos, para ver bem em caso
de estrada livre,

lluminagao adicional*

Qutras luzes podem estar instaladas

para responder a condi¢gdes particula-

res de conducgao:

- luzes de neblina traseiras para ser
visto ao longe,

- farodis de neblina dianteiros para ver
ainda melhor,

* Segundo versao e/ou pais

Comandos manuais

Os comandos de iluminagdo sao efe-
tuados diretamente pelo condutor
através do anel A e do comando de ilu-
minacao B.

A. anel de selegdo do modo de ilumina-
c¢ao principal, com: fardis desligados

O Luzes apagadas
\6&
N

— - . . ..
éD ED farodis baixos / farois altos.

lanterna,

B. comando de inversdo de fardis bai-
xos / fardis altos.

Com os fardis desligados ou com a
lanterna ligada, o condutor pode ligar
diretamente os faroéis altos mantendo o
comando puxado.

Visualizagoes

O acendimento da luz indicadora no
painel de bordo confirma o modo de ilu-
minacgao selecionado.

i Quando se esquecer de
desligar as luzes

Ao desligar a ignicao, todas as lu-
zes apagam-se automaticamen-
te. Ao abrir a porta do condutor,
um sinal sonoro temporario indica
que alguma luz ainda se encon-
tram acesa.

Para ativar novamente as luzes,
rode o anel A para a posi¢cao "0"
- luzes apagadas e, em seguida,
para a posicao que preferir.



Modelos equipados somente com
luz de neblina traseira*

Modelos equipados com luzes de
neblina dianteiras e traseiras*

C. anel de selegdo das luzes de nebli-
na.

Funcionam com os fardéis alto ou baixo.

A
O$ Luz de neblina traseira
A4

@ Para acender a Iluz de ne-
blina traseira , gire o anel
C para a frente.

% Para apagar as luzes, gire o anel de
impulso C para tras.

a Luzes de neblina dianteiras e
#0 Q% traseiras
Gire o anel C:
@ para a frente, uma 1@ vez para acen-
der as luzes de neblina dianteiras.
< para a frente uma 22 vez para acen-
der a luz de neblina traseira,
@ para tras, uma 12 vez para apagar a
luz de neblina traseira.

< para tras uma 22 vez para apagar as
luzes de neblina dianteiras.

Visibilidade

Em tempo claro ou de chuva,
tanto de dia como de noite, os
farois de neblina dianteiros e a
luz de neblina traseira sdo ofus-
cantes e sao proibidos.

Nao se esqueca de apaga-los
assim que nao forem mais ne-
cessarios.

Em condicdes climaticas de baixa
temperatura e alta umidade ou
apos chuva forte ou lavagem, a
superficie interna das lentes dos
faréis ou das lanternas traseiras
podem formar condensagao (em-
bacar). Trata-se de um fenéme-
no natural relativo a diferenca de
temperatura e umidade interior e
exterior do fardl/lanterna. Esse fe-
némeno nao € indicativo de ano-
malia ou mau funcionamento e
nao compromete o funcionamento
dos dispositivos de iluminagao e
sinalizagéo. A condensacao desa-
parece em condi¢gdées normais de
uso do veiculo.

* Segundo versao e/ou pais
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Visibilidade

lluminagao de acompanhamento
manual (Follow me home)*

Ao sair do seu veiculo, as lanternas e
os fardis baixos permanecem acesos
durante trinta segundos.

Ativacao

< Com a igni¢cado desligada, pisque os
farois puxando o comando de ilumi-
nacao em sua diregao.

@ Saia e trave o veiculo.

Desativacao
@ Faga um novo "sinal de luzes";
@ Saia e trave o veiculo.

* Segundo versao e/ou pais

Comandos de limpavidros

Dispositivo de selegcdo e de comando dos diferentes tipos de movimento do
limpador do parabrisa, que garante uma retirada da chuva e a limpeza do vidro.

O limpador do parabrisa foi concebido para melhorar progressivamente a visibili-
dade do condutor em fungado das condigdes climaticas.

Comandos manuais

Limpa-vidros dianteiro
A. comando de selecao da cadéncia de

Os comandos do limpa-vidros sao efetua-
dos diretamente pelo condutor através do

comando A. limpeza:
2 movimento rapido (chuva for-
te),
1 movimento normal (chuva
moderada),
intermitente (proporcional a
l velocidade do veiculo),

0 desligado,

v

Lava-vidros dianteiro

Puxe o comando de limpa-vidros em sua
direcdo. O lava-vidros, e em seguida o
limpa-vidros funcionam durante um de-
terminado periodo.

movimento Unico (pressione
para baixo),

Nao coloque os limpa-vidros em
= funcionamento em um para-bri-
sas seco.
Com tempo extremamente frio
ou quente, verifique se as palhe-
tas dos limpa-vidros ndo estao
coladas ao vidro antes de colo-
ca-las em funcionamento.



Luzes do teto”*

Dispositivo de selegcdo e de comando
das diferentes luzes do habitaculo.
Dependendo da versdo, as luzes de
teto dianteiras podem ser:

1. Luz de teto

ou

1. Luz de teto dianteira

Luzes de teto dianteiras e
traseiras

Nesta posicao, a luz de teto
acende:

- ao destrancar o veiculo,
- ao retirar a chave da ignigcao,
- ao abrir uma porta,

- ao ativar o botdo de travamento do
telecomando, para localizar o seu
veiculo.

Apaga-se:
- ao trancar o veiculo,
- ao ligar a ignicao,

- 30 segundos ap6s o fechamento da
ultima porta.

O Apagada permanentemente.

Pw S

A lluminagéo permanente.

Para apagar a luz do teto traseira,
coloque-a na posicao de "apagada per-
manentemente".

Visibilidade

Luzes de leitura dianteiras

@ Com a igni¢ao ligada, pressionando
uma vez o interruptor correspon-
dente, a luz de leitura acende-se
permanentemente.

Em iluminagéo permanente, dis-
pde de diferentes tempos de
acendimento:

- com aignicao desligada, cerca
de dez minutos,

- em modo de economia de
energia, cerca de trinta segun-
dos,

- com o motor em funcionamen-
to, sem limite.

4

3. Luz de teto traseira

* Segundo versao e/ou pais
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Equipamentos internos
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7.

quipamentos
nternos dianteiros™

Porta-objetos nas portas

. Porta-garrafas
. Porta-latas
. Porta-objetos

Console de teto *
Carga maxima: 5 kg

Luz de teto dianteira *
Para-sol.

Porta-luvas
Compartimento aberto
Tomada 12V (Max. 100W)

Permite conectar um carregador de ce-
lular, um aquecedor de mamadeiras,
etc..

8. Suporte para celular

* Segundo versao e/ou pais



Para-sol*

Dispositivo de protegdo contra os raios
de sol vindos de frente ou de lado.

Os para-sois, encontram-se equipados
com um espelho de cortesia, com tam-
pa de ocultagio.

* Segundo versao e/ou pais

Equipamentos internos

Porta-luvas Tomada de acessorios 12V

A tampa do porta-luvas possui compar- Situa-se no console central. Para uti-
timentos para guardar uma caneta, o lizar a tomada de 12 V (poténcia ma-
guia de utilizagdo do veiculo, um parde xima: 100 Watts), levante a protecdo e
oculos, moedas, etc... conecte o acessorio 12V.

@ Para abrir o porta-luvas, levante a Porta-objetos dianteiro
macaneta.

Dispositivo de arrumacédo e de
transporte de objetos.
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Equipamentos internos

Zona de carga -
Anéis de fixacao

Utilize os 4 anéis de fixagao situados no
piso do porta-malas, para fixar as suas
rgas.

Por razbes de seguranca, em caso de
frenagem forte, recomenda-se que co-
loque os objetos mais pesados o mais
perto da cabine.

E recomendavel imobilizar a carga,
fixando-a por meio dos anéis de fixagao
presentes no piso.

O compartimento de carga é separado
por uma divisdéria de protegdo ao con-
dutor e passageiros.

Respeite a capacidade de carga
(lotagcdo) dependendo da versao
do seu veiculo. A capacidade de
carga inclui também o peso do
motorista, dos passageiros, de
seus pertences e de acessorios
ou equipamentos adicionais.
Consulte a secdo corres-
pondente para a tabela de Mas-
sas e Cargas.

E aconselhavel imobilizar a carga,
fixando-a solidamente por meio
dos aneéis de fixagcao presentes
no piso.

T
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Luzes de mudanca
de direcao

Dispositivo de selecdo das luzes de
mudancga de diregcao esquerda ou direi-

ta para indicar uma mudanca de dire-
¢ao do veiculo.

< Empurre para baixo o comando de
iluminag&o para uma manobra para
a esquerda.

< Empurre para cima o comando de
iluminacdo para uma manobra para
a direita.

O esquecimento de retornar o coman-
do das luzes de mudanca de diregao
durante mais de vinte segundos acar-
retara em um aumento no som do sinal
sempre que a velocidade for superior
a 60 km/h.

Funcgao "autoestrada™*

Empurre apenas uma vez para cima ou
para baixo, sem ultrapassar o ponto de
resisténcia do comando de iluminagéo; as
luzes de mudanca de diregéo correspon-
dentes funcionam de forma intermitente
trés vezes.

Luzes de emergéncia

Sistema de alerta visual pelas luzes de
indicagcdo de direcao para prevenir os
outros usuarios da via em caso de de-
feito, de reboque ou de acidente de um
veiculo.

< Pressione o botao indicado, as lu-

zes de indicagao de diregao piscam.
Pode funcionar com a igni¢cdo desliga-
da.

Acendimento automatico das
luzes de emergéncia*

Em uma frenagem de urgéncia, e em
funcdo da desaceleracao, as luzes de
emergéncia acendem automaticamen-
te.

As luzes apagarao automaticamente, a
primeira aceleragao.

< Pode apagar, também, pressionan-

do o botao.

M69P br Chap06

Seguranca

Buzina

Sistema de alerta sonoro para prevenir
0os outros usuarios da via sobre um pe-
rigo iminente.

< Pressione um dos locais indicados
pelas setas, para acionar a buzina.

] Utilize a buzina de forma mode-
rada e unicamente nos se-
guintes casos:

- perigo imediato,

- ultrapassagem de um ciclista
ou de pedestre,

- aproximacéo de um
sem visibilidade.

lugar

* Segundo versao e/ou pais
45
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Seguranga

Sistemas de assisténcia a frenagem (ABS)

Conjunto de sistemas complementares

para ajudar a frear com toda a seguran-

¢a e de maneira otimizada nas situa-

¢cOes de emergéncia:

- o sistema antibloqueio das rodas
(ABS),

- o distribuidor eletrénico de frena-
gem (REF),

Sistema de antibloqueio das
rodas e distribuidor eletrénico
de frenagem

Sistemas associados para aumentar
a estabilidade e a capacidade de ma-
nobra de seu veiculo em caso de fre-
nagem, especialmente em pavimentos
com defeitos ou escorregadios.

Ativacao

O sistema de antibloqueio intervém au-
tomaticamente, sempre que existir um
risco de bloqueio das rodas.

O funcionamento normal do sistema
ABS pode apresentar ligeiras vibragcoes
no pedal de freio.

M69P br Chan06 SEGURANCA ed01-19

Acendimento automatico das
luzes de emergéncia*

Em uma frenagem de urgéncia, e em
funcado da desaceleracao, as luzes de
emergéncia acendem automaticamen-
te.

As luzes apagardao automaticamente, a
primeira aceleragao.

% Pode apagar, também, pressionan-

do o botao.

Em caso de frenagem de emer-
géncia, pise com muita forga
no pedal sem nunca diminuir a
presséo.

¥ Seu veiculo é composto por um
sistema de auxilio de frenagem
que possibilita, no uso emer-
gencial do pedal de freio, a po-
tencializacao do acionamento
dos freios antecipando a atua-
cao do sistema ABS e garantin-
do a dirigibilidade do veiculo. Tal
sistema pode ser percebido, em
alguns casos, por um ruido ca-
racteristico proveniente do fun-
cionamento do sistema.

Anomalia de funcionamento

O acendimento desta lampada-
-piloto, acompanhado por um si-
nal sonoro, indica um problema
de funcionamento do sistema de
antibloqueio podendo provocar uma per-
da de controle do veiculo durante a fre-

nagem.
(@ zes indicadoras STOP e ABS,

acompanhado por um sinal so-
noro, indica um problema de funciona-
mento do repartidor eletrénico podendo
provocar uma perda de controle do vei-
culo durante a frenagem.

A parada é obrigatoria.

O acendimento desta lampada-
-piloto, em conjunto com as lu-

Em ambos os casos, consulte a rede
PEUGEOT.

1 Em caso de substituicdo das ro-
das (pneus e rodas), verifique que
sejam de tipo homologado.



Cintos de Seguranca

Cintos de seguranca dianteiros

Este sistema permite melhorar a segu-
ranca dos lugares dianteiros, quando em
colisbes frontais e laterais. O limitador de
esforco atenua a pressado do cinto de se-
guranga contra o térax do ocupante, me-
Ihorando deste modo o nivel de protecéo.

Travamento

>

@ Puxe o cinto e insira a lingueta no
engate.

< Verifique o travamento efetuando
um teste de tracao no cinto.

Destravamento

= Pressione o bot&o vermelho do en-
caixe.

< Acompanhe o enrolamento do cinto.

Ajuste do cinto em altura

Para baixar ou subir: deslize o coman-
do para baixo ou para cima.

Seguranca

Luz indicadoras de nao
travamento/destravamento do
cinto

Ao ligar a ignicdo, esta lam-
; pada-piloto acende quando o
condutor néao tiver colocado o
cinto.
A partir de cerca de 20 km/h e durante dois
minutos, esta lampada-piloto fica acessa
e acompanhada por um sinal sonoro.
Passados dois minutos, esta lampada-
-piloto permanece acesa enquanto o con-
dutor ndo colocar o cinto.
Esta luz indicadora também se acende
no painel de instrumentos se o condutor
destravar o cinto de seguranca durante a
condugao.

AO\
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Seguranga

Triangulo

O tridngulo esta localizado atras do
banco do condutor.

Instalacao do triangulo na estrada

@ |Instale o tridngulo atras do veicu-
lo, em conformidade com a tabela
abaixo, em funcao do tipo de estra-
da e da luminosidade exterior.

Distancia de colocagao (em metros)

Estrada
Auto-estrada
Dia Noite
50 m 80 m 150 m

§ Saia com seguranca do seu vei-
® culo, para montar e instalar o
triangulo.

48
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Extintor de incéndio

! Seguindo o disposto na

Resolucdo CONTRAN 556/
2015, que torna facultativo o uso
do extintor de incéndio para os
automoveis, utilitarios, camione-
tas, caminhonetes e ftriciclos de
cabine fechada, o seu veiculo
nao esta equipado com o extin-
tor de incéndio, no entanto, esta
adaptado para a instalagdo do
mesmo na rede autorizada da
marca.

* Segundo versao e/ou pais



O condutor deve se certificar de que o
passageiro utiliza corretamente o cinto
de seguranca e que 0 mesmo se en-
contra bem colocado antes de colocar
o veiculo em funcionamento.

Seja qual for sua posicéo no veiculo,
coloque sempre o cinto de seguranca,
mesmo para trajetos curtos.

N&o inverta os cintos, pois nesse
caso eles ndo poderdo cumprir cor-
retamente sua fungao.

Os cintos de seguranca estao equi-
pados com um enrolador que permite
0 ajuste automatico do comprimento
do cinto a anatomia do utilizador. A
acomodacao do cinto de seguranca
é efetuada automaticamente sempre
que este nao estiver sendo utilizado.

Antes e depois da sua utilizagao,
assegure-se de que o cinto esta cor-
retamente enrolado.

A parte superior deve estar posicio-
nada nos ombros.

Os enroladores estao equipados
com um dispositivo de bloqueio au-
tomatico em caso de colisao, de uma
frenagem de emergéncia. E possivel
desbloquear o dispositivo puxando o
cinto rapidamente e soltando-o.

Devido as regras de seguranca em
vigor, qualquer intervengao ou con-
trole deve ser efetuado pela rede
PEUGEOT que podera assegurar a
garantia e a boa realizagao.

Verifique periodicamente os seus cin-
tos de seguranca pelarede PEUGEOT
e, especialmente, se os cintos apre-
sentarem sinais de deterioragcao.

Limpe os cintos com agua e sabao ou
um produto de limpeza para téxteis,
vendido na rede PEUGEOT.

Para ser eficaz, um cinto de seguran-

ca:

- deve ser mantido o mais proximo
possivel do corpo,

- deve ser puxado para a frente por
um movimento regular, cuidando
para que nao fique enrolado,

- deve manter uma uUnica pessoa,

- nao deve apresentar sinais de cor-
tes ou de estar esfiapado,

- nao deve ser transformado ou mo-
dificado para nao alterar o desem-
penho.

Seguranga

Em caso de colisao

Em funcao da natureza e da im-
portancia das colisoées, o indica-
dor luminoso do Airbag se acende
no painel de instrumentos.

Apos uma colisdo, solicite a veri-
ficagcdo e eventual substituicdo do
sistema de cintos de seguranca
pela rede PEUGEOT.

M69P br Chan06 SEGURANCA ed01-19
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Seguranca

Airbags

Sistema concebido para otimizar a segu-
ranga dos ocupantes dos assentos dian-

Zonas de deteccao de colisao

teiros, em caso de colisdes violentas.
Este sistema completa a agdo dos cintos
de segurancga dianteiros,equipados com
limitador de esforco.
Nesse caso, os sensores eletrénicos
registram e analisam os embates fron- iy
tais e laterais nas zonas de deteccido QI
de colisbes: ]
- em caso de colisdo violenta, os air-
bags disparam instantaneamente e
protegem os ocupantes do veiculo
(exceto o passageiro traseiro cen-
tral); imediatamente apds a colisdo,

os airbags esvaziam-se rapidamen-
te, a fim de ndo incomodar a visi- A. Zona de colisdo frontal.
bilidade, nem a eventual saida dos

ocupantes;

- em caso de uma colisao leve, de
impacto no lado traseiro e em deter-
minadas condi¢cdes de capotamento,
os airbags nao disparam. O cinto de
segurancga por si so & suficiente para
assegurar uma protecdo otimizada
nestas situacgdes.

ATENCAO. Nao instale a cadeira para criancas de
nenhum tipo e em nenhuma posicao do banco dian-
teiro, pois o airbag do banco dianteiro para passagei-
ros nao pode ser neutralizado. Em caso de acidente
e acionamento do airbag, a crianga pode sofrer feri-
mentos graves, inclusive com risco de morte.
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Airbags frontais

Este sistema protege, em caso de coli-
sao frontal violenta, o condutor e o pas-
sageiro dianteiro, no sentido de limitar
os riscos de traumas na cabecga e no
peito.

Para o condutor, esta integrado no cen-
tro do volante; para o passageiro dian-
teiro, no painel de instrumentos.

Ativacao

Disparam simultaneamente, em caso
de uma colisao frontal violenta aplicada
em toda ou parte da zona de impacto
frontal A, de acordo com o eixo longitu-
dinal do veiculo em um plano horizontal
e do sentido dianteiro para o traseiro do
veiculo.

O airbag frontal interpbe-se entre o
ocupante dianteiro do veiculo e o painel
de instrumentos, para amortecer a sua
projecao para a frente.



Anomalia de funcionamento

Se esta lampada-piloto se

acender no painel de bor-

do, acompanhada de um si-

nal sonoro, consulte a rede
PEUGEOT para verificagdo do sistema.
Os airbags podem deixar de ser ativa-
dos em caso de colisdo violenta.

Os airbags funcionam somente
com a ignicao ligada.

Este equipamento € acionado
apenas uma vez. Se ocorrer uma
segunda colisdo (no mesmo aci-
dente ou em outro acidente),
0 airbag ndo sera acionado.

O acionamento dos airbags e
acompanhado por uma ligeira li-
bertacédo de fumaca inofensiva e
de um ruido, devidos a ativagcao
do cartucho pirotécnico integrado
no sistema.

Esta fumaca nao & nociva, mas
pode revelar-se irritante para as
pessoas sensiveis.

O ruido da detonacgdo pode pro-
vocar uma ligeira diminuigcéo da
capacidade auditiva durante um
breve periodo.

Seguranga

! Para que os airbags frontais sejam totalmente eficazes, respeite as

seguintes regras de seguranca:

Adote uma posicao sentada normal e vertical.

Coloque o cinto de seguranca do seu banco e posicione-o corretamente.
Nao coloque nada entre os ocupantes e os airbags (crianga, animal, obje-
to, ...). Isso poderia impedir o funcionamento dos airbags ou ferir os ocu-
pantes.

Depois de um acidente ou do roubo do veiculo, solicite a verificacdo dos
sistemas dos airbags.

Qualquer intervencdo nos sistemas dos airbags € estritamente proibida
exceto se for feita por pessoal qualificado da Rede PEUGEQOT.

Mesmo cumprindo todas as precaucdes indicadas, ndo fica excluido o ris-
co de ferimentos ou ligeiras queimaduras na cabeca, no peito ou nos bra-
¢os, durante o acionamento de um airbag. Com efeito, o saco enche-se
de forma quase instantanea (alguns milésimos de segundo) e, em segui-
da, esvazia-se no mesmo espaco de tempo, evacuando os gases quentes
através dos orificios previstos para o efeito.

Airbags frontais
N&o conduza segurando o volan-

te pelos seus raios ou deixando
as maos sobre a caixa central do

A AIRBAG
volante. .H)E
N&o coloque os pés no painel de ‘ v

bordo, no lado do passageiro.

Na medida do possivel, ndo fume, @
porque o enchimento dos airbags

pode provocar queimaduras ou
riscos de ferimentos devido ao ci-
garro ou ao cachimbo.

Nunca desmonte, fure ou submeta
o volante a impactos violentos.

A etiqueta de aviso situada de cada
lado da para sol do passageiro reforca
esta instrugao.

M69P br Chan06 SEGURANCA ed01-19

6

51



Seguranca

Generalidades sobre cadeiras para criancas™

Preocupacgéao constante da PEUGEOT durante a concepgao do seu veiculo, a
seguranca dos seus filhos depende também de si.

As criangas pequenas nao sao adultos
em miniaturas: até a idade de aproxi-
madamente 7 a 8 anos, a proporgao de
peso entre a cabega e as demais partes
do corpo ¢ diferente da dos adultos.

Quando ocorre uma forte desacelera-
¢do ou um choque, o peso da cabeca
e a relativa fraqueza dos musculos do
pescogco podem causar-lhes graves fe-
rimentos vertebrais.

E por esse motivo que a maioria dos
paises regulamenta ndo so6 o transporte
de criangas em veiculos, mas também
a venda e utilizacdo de sistemas de
protecao por faixa de peso e/ou idade.

ATENCAO. N3o instale a cadeira para criangas de
nenhum tipo € em nenhuma posicao do banco dian-
teiro, pois o airbag do banco dianteiro para passagei-
ros nao pode ser neutralizado. Em caso de acidente
e acionamento do airbag, a crianga pode sofrer feri-
mentos graves, inclusive com risco de morte.

*As regras de transporte de crian-
cas sao especificas de cada pais.
Consulte a legislagédo em vigor no
seu pais.
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Transporte de criancas na dianteira®

Todas as versdes sdo equipadas
com airbag para os passageiros
do banco dianteiro sem a possibili-
dade de neutralizagédo do mesmo.

Devido a natureza para transporte
de cargas o banco dianteiro para
passageiros nao possui regula-
gem suficiente para o maior afas-
tamento do banco em relacéo ao
painel.

Pelas condi¢gbes citadas acima
criancas menores de 10 anos e
com peso inferior a 36 kg ndo po-
dem ser transportadas em qual-
quer posicao do banco dianteiro,
independente do uso de dispositi-
vos adequados ao seu transporte.
Em caso de acidente com aciona-
mento do airbag a crianga pode
sofrer ferimento graves, inclusive
com risco de morte.

A AIRBAG

Jhe R qg

A etiqueta de aviso situada de cada
lado da para sol do passageiro reforca
esta instrucao.

ATENCAO. Nao instale a cadeira para criangas de
nenhum tipo e em nenhuma posicao do banco dian-
teiro, pois o airbag do banco dianteiro para passagei-
ros nao pode ser neutralizado. Em caso de acidente
e acionamento do airbag, a crianca pode sofrer feri-
mentos graves, inclusive com risco de morte.

Seguranca

* Consulte a legislacdo em vigor no
seu pais, antes de instalar a crianca
neste lugar

M69P br Chan06 SEGURANCA ed01-19
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Condugéao

Freio de estacionamento

?} )
i

Para acionar o freio

< Puxe totalmente a alavanca do freio
de estacionamento para imobilizar o
veiculo.

Para desativar o freio

% Puxe ligeiramente a alavanca do
freio de estacionamento, pressio-
ne o botdo de desativagdo e baixe
totalmente a alavanca.

Com o veiculo em movimento,

(@) o acendimento deste indicador
e do indicador STOP, acom-

panhado por um sinal sonoro,

indica que o freio permanece acionado
ou que foi mal desativado.

Sempre que estacionar em uma
ladeira, vire as rodas contra a
guia da calcada para evitar um
possivel movimento, acione o
freio de estacionamento e engre-
ne uma marcha.

Caixa manual de 5
marchas

Introducao da marcha a ré

< Empurre a alavanca de marchas
para a direita e depois para atras.

i Introduza a marcha a ré somente
com o veiculo parado e o motor em
marcha lenta.

l Por motivos de seguranca e para
facilitar a partida do motor:

- Selecione sempre o ponto
morto.

- Pise no pedal de embragem.



Indicador de mudanca de marchas*

Sistema que auxilia na economia de combustivel, disponivel para os veiculos equipados com caixa de marchas manual.

Funcionamento

Essa funcdo é um auxilio visual ao
motorista com o objetivo de indicar ao
condutor o melhor momento da mu-
danca de marchas visando a condigao
mais econdmica quanto ao consumo de
combustivel.

Esta seta indicadora localizada no pai-
nel de instrumentos indicara o melhor
momento do condutor mudar para a
marcha superior ou inferior.

O sistema adapta as instrugdes de
alteracdo de marcha em funcéao
das condigcdes do deslocamento
(inclinagao da via, carga,...) e das
solicitagdes do condutor (solicita-
cao de poténcia, aceleracao, fre-

nagem,...).

O sistema nao propde, em caso

algum:

- 0 engrenamento da primeira
marcha,

- 0 engrenamento da marcha a
e,

Exemplo :

O veiculo encontra-se na terceira

marcha.

’\\

Pressione o pedal do acelerador.

A informacdo & apresentada no painel
de instrumentos sob a forma de uma

Condugéao

RPM X 1000

O sistema pode propor a mudancga
de uma marcha superior ou inferior

seta.

A seta indicadora de mudancga de
marcha € um auxilio de conducao
econdbmica. A economia de com-
bustivel depende fundamental-
mente do modo de dirigir adotado
pelo condutor e condigdes de tra-
fego.

* Segundo versao e/ou pais
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Revisoes

Capb

Abertura

&=

Puxe o comando de abertura do
capod, situado do lado esquerdo ,
embaixo do painel de instrumentos.

Empurre para a esquerda o coman-
do externo e levante o capd

Solte a vareta do seu lugar.

Fixar a vareta no entalhe para man-
ter o cap6 aberto.

Com o motor quente, manipular
com precaugao o comando exte-
rior e o equilibrador de cap6 (risco
de queimadura).

Fechamento

&

&

Retire a vareta do entalhe de fixagao.
Reponha a vareta no respectivo lugar.

Soltar o capé6 de uma altura de
aproximadamente 20cm.

N&o pressionar o capd6 com as
maos, pois existe risco de deforma-
cao.

Puxe o capdé para verificar se o
travamento se processou corre-ta-
mente.

J Quando realizar intervencdes no

= compartimento motor, tenha aten-
¢cao uma vez que determinadas
zonas do motor poderdao encon-
trar-se extremamente quentes
(risco de queimadura).

A\  FECHAMENTO cAPO

Nado pressionar o capé com as
mados! Soltar de uma altura
aproximada de 20 cm.

Quando realizar intervengdes
no compartimento motor, tenha
atencao uma vez que o eletro-
ventilador pode funcionar com
a ignicdo desligada. Mantenha
as maos e roupas afastadas das
partes moveis.

A @@

] Para nao danificar os compo-

= nentes elétricos do veiculo, é ex-
pressamente proibido utilizar a
lavagem a alta pressdo no com-
partimento do motor.




Motores Flex - Informacdes importantes

Os motores desse veiculo foram de-
senvolvidos para utilizar todos os tipos
de gasolina sem chumbo (tipo C), eta-
nol (alcool etilico hidratado) ou a mistu-
ra de ambos em qualquer proporgao a
venda nos postos de combustiveis do
Brasil que atendam as normas vigentes
de qualidade.

O sistema de injegao eletrénica regula
automaticamente, através de sensores,
o funcionamento do motor em funcao
da mistura de combustivel utilizado. E
recomendavel um abastecimento mi-
nimo de 10 litros, para que o sistema
reconheca adequadamente o combus-
tivel utilizado.

I Quando a temperatura ambiente

externa for inferior a +5°C, nao
recomendamos a utilizacao de
100% etanol (sem mistura com
qualquer tipo de gasolina). No
caso de utilizacdo de 100% de
etanol em temperaturas inferio-
res a +5°C, o veiculo devera ser
utilizado por um periodo de 10-
15 minutos e/ou 05 quilometros
percorridos, sem desligar o mo-
tor, para que se atinja a tempe-
ratura normal de funcionamento.

Motores Flex -
Abastecimento

Com o objetivo de garantir o perfeito
funcionamento do seu veiculo, o sis-
tema de injecdo FLEX FUEL precisa
reconhecer o combustivel que esta no
tanque (Etanol, Gasolina ou a mistu-
ra de ambos em qualquer proporgao),
principalmente na troca do combustivel
predominante (de etanol para gasolina
ou vice-versa).

Para que isto ocorra, algumas reco-
mendacdes devem ser seguidas:

< Realizar o abastecimento sempre
com o motor desligado;

% Realizar os abastecimentos com o
motor aquecido. Caso o motor este-
ja frio, utilizar o veiculo por 5 minu-
tos antes de abastecer;

< ApOs o abastecimento, recomenda-
se uma rodagem de 10 minutos ou
5 quiléometros (sem aceleracoes
e desaceleragdes bruscas), para
concluir o reconhecimento do novo
combustivel pelo sistema de injecao
FLEX FUEL;

% Ao ligar o veiculo ap6s o abasteci-
mento, evite desligar o motor logo
em seguida;

Revisdes

Motores Flex -
Funcionamento

O Sistema de partida a frio FLEX utili-
za uma nova tecnologia que dispensa
a utilizacdo do reservatério adicional
de partida a frio. Este sistema entra em
funcionamento, sempre que o veiculo
estiver abastecido com mais de 85%
de Etanol (alcool) e a temperatura do
motor for menor que 18°C.

Quando necessario, este sistema uti-
liza o pré-aquecimento do Etanol, an-
tes da partida do motor, eventualmente
durante a partida, podendo ficar ativo,
algum tempo, mesmo apos a partida.

Ao efetuar a abertura da porta do mo-
torista, se as condigbes acima forem
verificadas, o sistema inicia o pré-aque-
cimento do Etanol. A luz espia de aque-
cimento ndo acende. Ao ligar a chave
de ignicdo, uma luz espia acende no
painel, indicando quando necessario, o
pré-aquecimento do combustivel.

Enquanto esta luz espia estiver acesa,
a partida do motor estara inibida. Apos
a luz espia apagar, a partida do motor
¢é liberada.

i Pré-aquecimento
sistema Flex

Espere que se apague
antes de acionar a par-
tida.
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Revisdes L

Permite verificar o nivel de diferentes
liquidos e substituir determinados ele-
mentos.

Reservatoério da direcao hidraulica.
Reservatério do lava-vidros.

Reservatério do liquido de
arrefecimento.

Reservatorio do fluido de freios.
Bateria.

Filtro de ar.

Medidor manual de 6leo do motor.

Bocal de abastecimento de 6leo do
motor.

| Para n3o danificar os compo-

" nentes elétricos do veiculo, & ex-
pressamente proibido utilizar a
lavagem a alta pressdo no com-
partimento do motor.




Controles

Revisdes

Exceto indicagdo contraria, controle estes elementos, conforme o manual de manutencéao e em fungao da sua motorizacao.
Caso contrario, mande verificar na rede PEUGEOT.

Bateria

N

A bateria ndo necessita de ma-
nutencao.

Todavia, verifique a limpeza e
o aperto dos terminais.

Em caso de uma operacao
na bateria, consulte o capitu-
lo "Informacgdes praticas" para
conhecer as precaucgdes a to-
mar antes de a desligar e de-
pois de a ligar novamente.

Caixa de marchas manual

A caixa de marchas nao tem
manu-tencéo (auséncia de tro-
ca de 6leo).

Consultar o manual de manuten-
cao para ter conhecimento da
periodicidade de verificagao des-
te elemento.

Co

Filtro do 6leo

Substitua o filtro a cada mu-
dancga de 6leo do motor.
Consulte o manual de manu-
tencao para conhecer a perio-
dicidade de substituicdo deste
elemento.

Filtro de ar e filtro do habitaculo

Consulte o manual de manu-
tencao para conhecer a perio-
dicidade de substituicdo destes
elementos.

Em funcdo do meio ambiente (atmos-
fera poeirenta...) e da utilizagdo do vei-
culo (condugao urbana...), substitua
os filtros com uma frequéncia duas
vezes maior.

Um filtro de habitaculo saturado pode
reduzir o desempenho do sistema de ar
condicionado e gerar odores desagra-
daveis.

Pastilhas de freio
O desgaste dos freios depen-
de do tipo de conducgao, em
particular para os veiculos uti-
lizados na cidade, em curtas
distancias. Pode ser necessario inspe-
cionar o estado dos freios, mesmo en-
tre as revisdes do veiculo.
Areducdo do nivel de liquido dos freios
indica o desgaste das pastilhas.

Desgaste dos discos /
tambores dos freios

Para obter informacdes rela-
tivas a verificagdo do nivel de
desgaste dos discos e tambo-
res de freio, consulte arede de
concessionarias PEUGEOT.

Freio de estacionamento

N

Um curso demasiado longo da
alavanca do freio de estacio-
namento ou a constatagao de
perda de eficiéncia deste siste-
ma impde a regulagem mesmo
entre revisoes.

A verificagcdo deste sistema deve ser
efetuado pela rede PEUGEOT

Se pretende deixar seu veicu-
lo estacionado por semanas,
recomenda-se manter o cambio
engrenado (ou seja, na posicao
P para cambio automatico e 12
marcha ou Ré para cambio ma-
nual) e com os freios e o freio de
estacionamento liberados, des-
de que esteja em superficie
plana/terreno plano
Recomenda-se, ainda, quando
houver a lavagem ou limpeza
das rodas, que o veiculo rode
por alguns minutos antes de es-
tacionar para promover a seca-
gem suficiente dos freios. Esta
pratica pode reduzir os efeitos
da corrosao dos discos, pasti-
lhas e lonas do freio ao longo de
sua utilizagao

8
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Revisoes

Verificacao dos niveis

Em caso de baixa importante de um nivel, mandar verificar o circuito correspondente pela rede de concessionarias PEUGEOT.
Verificar com regularidade todos estes niveis e efetuar a colocagéo a nivel se necessario, exceto indicacdo em contrario.

] Quando realizar intervengdes no

2 compartimento motor, tenha aten-
¢ao uma vez que determinadas
zonas do motor poderao encon-
trar-se extremamente quentes
(risco de queimadura).

Nivel de 6leo do motor

Controle este nivel regularmen-
qiﬂ te e complete entre duas trocas

(o consumo maximo € de 0,5 |
por 1.000 km).
O controle é feito com o veiculo na ho-
rizontal, com o motor frio, com o auxilio
do indicador do nivel do éleo do painel
ou do medidor manual.

Mudanca de 6leo do motor

De acordo com as indicagbes forne-
cidas no manual de Manutencao e
Garantia.

Para preservar a confiabilidade dos
motores e dos dispositivos antipolui-
cao, & proibido o uso de aditivos no
o6leo do motor.

l

2 marcas de nivel na va-
reta:

O - A = maxi; nunca ul-
trapassar este nivel
(risco de danos no
motor),

B = mini; complete o
nivel pelo bocal de
enchimento de Odleo,
com o tipo de dleo
especificado para seu
motor.

Apds uma reposicdo do nivel de
oleo, a verificagao feita apos li-
gar a ignicao, com o indicador do
nivel do 6leo no painel de instru-
mentos, ndo é valida nos 30 mi-
nutos posteriores a reposicao.

Nivel do fluido de freios

O nivel deste liquido deve

(O) situar-se préoximo da marca
"MAXI". Caso contrario, veri-

ficar o desgaste das pastilhas
dos freios.

Mudanca de 6leo do circuito
Consultar o manual de Manutengao e
Garantia para conhecer a periodicida-
de desta operacao.

Caracteristicas do liquido

Este liquido deve ser conforme as reco-
mendacgdes do fabricante e responder
as normas DOTA4.

Nivel do liquido do lava-vidros

“vom
Lt}

N

Complete o nivel sempre que
necessario.

Caracteristicas do liquido

Para garantir uma limpeza ideal e para
sua seguranca, aconselhamos a utiliza-
cao dos produtos recomendados pela
PEUGEOT



Nivel do liquido de arrefecimento
(A
(==

Quando o motor estiver quente, a tem-
peratura deste liquido é regulada pelo
motoventilador.

O nivel deste liquido deve
situar-se proximo da marca
"MAXI" sem a ultrapassa-la.

1 O motoventilador pode entrar
1« em funcionamento, mesmo
depois do motor parar. Tenha
cuidado que a hélice nao toque
em objetos nem em vestuario.

Mudancga de liquido do circuito

Este liquido ndo necessita de nenhuma
renovacgao.

Além disso, estando o circuito de arrefeci-
mento sob pressdo, esperar pelo menos
uma hora depois da parada do motor para
efetuar uma intervencao.

Para evitar qualquer risco de queimadura,
desaperte o tampao em duas voltas para
fazer baixar a pressdo. Quando assim for,
retire o tampao e complete o nivel.

Verifique regularmente o nivel do liquido
de arrefecimento em funcgao da utilizagado
do seu veiculo (a cada 5 000 km / 3 me-
ses); reponha o liquido de arrefecimento,
caso seja necessario, com um liquido re-
comendado pelo fabricante.

E normal um abastecimento deste liquido
entre duas revisoes.

O controle e o abastecimento de-
vem ser feitos, imediatamente,
com o motor frio.

Um nivel insuficiente de liquido
de arrefecimento pode causar
danos significativos no seu motor.

Quando a temperatura exterior
for elevada, € aconselhavel que
deixe o motor em funcionamen-
to durante 1 a 2 minutos apods a
parada do veiculo para facilitar
o seu arrefecimento.

Funcionamento do eletroventila-
dor:

O eletroventilador pode perma-
necer funcionando por algum
tempo para o arrefecimento do
motor, sendo normal o ruido do
seu funcionamento.

Nivel do liquido da direcao
assistida

=

O nivel deste liquido deve si-
tuar-se perto da marca "MAXI".
Desaparafuse a tampa, com o
motor frio, para a verifica-la.

Revisdes

Informacoes
importantes

’ N&o jogue o dleo e os liquidos
usados nos canos de esgoto ou
no solo. Coloque o 6leo usado nos
recipientes destinados a esse fim na
rede de concessionarias PEUGEOT.

Evitar qualquer contato prolonga-
do de dleo e de liquidos usados
com a pele.
A maioria destes liquidos sdo no-
civos para a saude, por vezes até
COrrosivos.

Utilize apenas produtos recomen-
dados pela PEUGEOT ou produ-
tos de qualidade e caracteristicas
equivalentes.

Para otimizar o funcionamento
de elementos tado importantes
como o circuito de frenagem, a
PEUGEOT seleciona e propde
produtos especificos.

Depois da lavagem do veiculo,
pode formar-se umidade ou, em
condicoes de Inverno, gelo nos
discos e pastilhas de freios: a efi-
cacia de frenagem pode diminuir.
Efetue algumas manobras de fre-
nagem para secar e descongelar
os freios.
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Informacgdes Praticas

Substituicao de uma roda*

Modo operacional de troca de um pneu com defeito pelo pneu reserva utilizando
as ferramentas fornecidas com o veiculo

Acesso ao ferramental Acesso a roda reserva

Retire o macaco e a chave de rodas 1

fixados atras do assento do condutor. O pneu de reserva esta no exterior do
veiculo, sob o porta-malas, e € mantido
por um suporte metalico.

- Utilize a chave de rodas 1, fixada
atras do banco do condutor.

- Solte o parafuso de fixagdo do su-
porte do pneu de reserva, situado
dentro do compartimento de carga,
préoxima da fechadura das portas tra-
seiras, usando a chave de rodas 1 .

- Levante o suporte para liberar o gan-
cho para tras, e deixe que abaixe.

- Retire o calgo, situado no pneu de
reserva.

*Segundo versao e/ou pais




Lista de ferramentas*

Estas ferramentas sdo especificas
do seu veiculo e podem variar con-
forme o equipamento. Nao as utilize
para outros fins.

1.

Chave de rodas.

Permite retirar dos parafusos de
fixagdo da roda e a subida/desci-
da do macaco.

Macaco.
Permite levantar o veiculo

A utilizacdo do conjunto roda e
pneu reserva de uso temporario
pode alterar o comportamento
dinamico do veiculo, principal-
mente em curvas e frenagens,
por este motivo € obrigatério nao
ultrapassar a velocidade maxi-
ma indicada na etiqueta afixada
na roda reserva.

Os parafusos das rodas sao es-
pecificos para cada tipo de roda.
Em caso de troca das rodas
originais, verificar com a Rede
PEUGEOT ou em uma oficina
qualificada, da compatibilidade
dos parafusos com as novas ro-
das.

Nao é permitido utilizar o vei-
culo com mais de um conjunto
sobressalente de uso tempora-
rio (estepe), montados simulta-
neamente

Informacgdes Praticas

i Fixacdo da roda reserva de aco

Se seu veiculo estiver equipado
com rodas de aluminio, € nor-
mal constatar, durante o apertar
dos parafusos ao voltar a montar
a roda reserva em ago ou com
dimensdes reduzidas que as ar-

ruelas ndo estdo em contato. A

fixag&o da roda faz-se através do
apoio conico de cada parafuso.

I

*Segundo versao e/ou pais
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Desmontagem da roda i Estacionamento do veiculo

. Imobilizar o veiculo de maneira a
Procedimento ndo atrapalhar o transito: o piso
@ Desapertar os parafusos com a chave de rodas 1. deve ser horizontal, estavel e ndo
& Colocar o macaco 2 em contato com um dos dois lugares previstos A, o mais escorregadio.

préoximo possivel da roda a ser substituida.

<= Subir o macaco 2 até que a sua base esteja em contato com o solo. Certificar-
se que o eixo da base do macaco esta na vertical da posicao utilizada.

Acionar o freio de estacionamen-
to, desligar a ignigao e engrenar a
primeira marcha de maneira a blo-

< Levantar o veiculo, até deixar um espaco suficiente entre a roda e o solo, para quear as rodas.

colocar facilmente em seguida a roda reserva.
< Retirar os parafusos e conserva-los num lugar limpo. Colocar um calgo, se necessario,
< Retirar a roda. sob a roda diagonalmente oposta

aquela que se deve substituir.

Assegurar que os ocupantes nao se
encontrem no veiculo e se mante-
nham num local em que seja possi-
vel garantir a sua segurancga.

Nunca permanecer debaixo de um
veiculo suspenso somente pelo ma-
caco. Utilizar uma escora.




Montagem da roda

Procedimentos

&

&

Coloque a roda reserva no lugar.

Apertar os parafusos manualmente
até ao limite.

Efetuar um pré-aperto dos parafu-
sos com a chave de rodas 1.

Baixar inteiramente o veiculo.

Apertar os parafusos com a chave
de rodas 1.

Guarde as ferramentas.

i Apo6s uma substituicdo de roda

Para arrumar corretamente o
pneu furado no porta-malas, reti-
rar previamente a tampa central.
Quando utilizar a roda sobres-
salente nao circular com veloci-
dade acima maxima indicada na
etiqueta afixada na roda sobres-
salente.

Mandar verificar rapidamente o
aperto dos parafusos e a pressao
da roda sobressalente por uma
oficina qualificada ou pela rede
de concessionarias PEUGEOT.
Mandar reparar rapidamente o
pneu furado e substitui-lo assim
que possivel.

Montagem da roda no suporte
da roda sobressalente

=l
&=

&

Recoloque o calgo dentro da roda
Recoloque a roda no suporte.
Levante a roda e depois o suporte,
e reposicione o gancho de fixagao.
Nao esqueca de apertar firmemente
o parafuso de fixagdo do suporte do
pneu de reserva.

Guarde a chave de rodas e o ma-
caco no local destinado, atras do
assento do condutor.

\
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A utilizagcdo do conjunto roda e
pneu reserva de uso temporario
pode alterar o comportamento
dindmico do veiculo, principal-
mente em curvas e frenagens,
por este motivo & obrigatorio
nao ultrapassar a velocidade
maxima indicada na etiqueta

afixada na roda sobressalente.

65



66

Informacgdes Praticas

Substituicao de
uma lampada*

Modo de procedimento para substituir
uma lampada com defeito por uma
nova sem recorrer a ferramentas.

Os fardis encontram-se equipa-
dos com lentes em policarbonato,
revestidos por um verniz protetor:
% npao limpar com um pano
seco ou abrasivo, nem com
um detergente ou solvente,

< utilizar uma esponja e agua
com sabao,

<= ao utilizar a lavagem de alta
pressdo em sujeira persis-
tente, nao insistir nos farois
e nas juntas para evitar dete-
riorar o respectivo verniz e a
estanqueidade.

% Nao tocar diretamente na
lampada com os dedos, uti-
lizar panos que nao liberem
pélos.

A substituicdo de uma lampada
de halogéneo deve ser efetuada
com a luz desligada ha alguns
minutos (risco de queimadura
grave).

E obrigatdrio utilizar apenas lam-
padas do tipo antiultravioletas
(UV), para nado danificar as len-
tes dos farois.

Luzes dianteiras

1 - Faréis (H4-60/55 W)

- Gire e liberte o protetor A.

- Solte a tampa.

- Retire a mola.

- Retirar a lampada e troque-a.

2 - Luzes de presencga (W 5 W)
- Gire e liberte o protetor A.

- Puxe o suporte da lampada para
tras.

- Substitua a lampada.

3 - Luzes indicadoras de direcao (PY

21 W ambar)

Gire o suporte da lampada B em um
quarto de volta e retire-o.

Troque a lampada.

Um funcionamento intermitente
muito rapido do indicador das lu-
zes de mudancga de diregdo (di-
reita ou esquerda) indica a avaria
de uma das lampadas do lado
correspondente.

As lampadas de cor ambar, tais
como as luzes de mudancga de
diregcdo, devem ser substituidas
por lampadas de caracteristicas
e cor idénticas.

*Segundo versao e/ou pais
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Luzes traseiras

1. Luzes de neblina (P21 W) - Abrir a porta traseira; Luzes da placa (W 5 W)
2. Luzes de mudanca de - Desaparafusar a porca A; = |nserir uma chave de fenda num
direcao (P21 W) - Empurre ligeiramente o bloco de dos orificios exteriores das len-
3. Luzes de marcha aré (P21 W) lampadas para o interior do vei- tes.
4. Luzes de freio/luzes de pre- culo pafr_a libertar os dois gram- < Puxe-o para o liberar.
senga (P21/5 W) pos de fixacao laterais; + Retire as lentes
- Retire o bloco e desliga-lo; - T 15 d imad
- Solte o suporte das lampadas roque alampada queimada.
pressionando as linguetas B;
i As lampadas de cor ambar ou - Troque alampada queimada.
1 vermelha, assim como as luzes

de mudanca de diregcdo ou de

neblina, deverdo ser substitui- = Lavagem de alta pressio: ao
das por lampadas com caracte- I iilizar este tipo de lavagem,
risticas e cor idénticas. ndo insista nas lanternas e no
As lanternas, situadas na tampa seu contorno para evitar que
do porta malas, sdo elementos deteriore o verniz e a junta de
artificiais. Tém uma fungéo pura- estanqueidade.

mente estética.

67



68

Informacgdes Praticas

Terceira luz de freio
(porta traseira esquerda) (W 5 W)

* Retire a tampa da caixa
pressionando a lingueta A (parte
redonda).

< Puxe a tampa da caixa.

% Pressione as duas linguetas B
para soltar o suporte das lampa-

das.
< Puxe e troque a I|ampada
defeituosa.

Para montar, proceder pela ordem
inversa.

Luzes de mudanca de diregcao
laterais (WY 5 W ambar)

- Empurre a protegao transparente
para a frente ou para tras e lbere-

-a.

- Gire o suporte da lampada em

1/4 de volta.
- Troque a lapada.

lluminacao interior

Luz de teto dianteira

Para substituir este tipo de lampada,
consulte um concessionario PEUGEOT
ou uma oficina autorizada.

Luz de teto dianteira e/ou traseira
(W5W)

Desencaixe a tampa da luz traseira
com uma chave de parafusos fina, do
lado do comando, para acessar a lam-
pada com defeito.



Substituicao de um
fusivel”

Procedimento para substituicdo de um
fusivel com defeito por um novo para
solucionar uma falha na fungao corres-
pondente.

Acesso aos fusiveis

Os fusiveis encontram-se no painel de

bordo e no compartimento motor.

Para acessar:

& S?Ite a tampa puxando a parte late-
ral,

< Retire totalmente a tampa,

@ A pinca B esta no interior da tampa,

Substituir um fusivel

Antes de substituir um fusivel, é ne-
cessario conhecer a causa do defeito e
soluciona-lo.

< |dentifique o fusivel avariado obser-

vando o estado do respectivo fila-
mento.

Bom Mau

Pinca B

@ Utilize a pinca para retirar o fusivel.
@ Substitua sempre o fusivel com de-

feito por um novo com intensidade
equivalente (mesma cor). uma in-
tensidade diferente podera provo-
car um problema de funcionamento
(risco de incéndio).

< Verifique a correspondéncia entre

o numero gravado na caixa, o va-
lor de amperes gravado na parte de
cima e as tabelas que se seguem.

Informacgdes Praticas

Instalacao de acessorios
elétricos

O circuito elétrico do veiculo foi
concebido para funcionar com
equipamentos de série ou opcio-
nais.

Antes de instalar outros equi-
pamentos ou acessorios elétri-
cos no veiculo, consulte a rede
PEUGEOT.

A PEUGEOT se isenta de qual-
quer responsabilidade por des-
pesas associadas a reparagao
do veiculo ou defeitos resultan-
tes da instalagcdo de acessorios
auxiliares nao fornecidos e nao
recomendados pela PEUGEOT
e nao instalados de acordo com
as indicagbes, em particular
quando o consumo do conjunto
de aparelhos suplementares li-
gados ultrapassar os 10 miliam-
péres.

*Segundo versédo e/ou pais
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Fusiveis no painel de bordo* Tabela de fusiveis
A caixa de fusiveis encontra-se na parte Fusivel N.° Amperes Funcgoes
inferior do painel de bordo (lado esquerdo).
. F1 10 A Farol de neblina traseiro.
Para trocar um fusivel é necessario sacar
a caixa de fusives, girando as duas travas F2 - N3o Utilizado
laterais
F3 5A Airbag.
F4 15 A Luz de freio direita e 3?2 luz de freio.
F5 5A lluminagdes internas e reldgio.
F6 10 A Luz de ré.
F7 30 A Travamento/Destravamento das portas.
F8 15 A Buzina.
F9 15 A Lava-vidros dianteiros.
F10 30 A Travamento/Destravamento das portas.
F11 - Nao utilizado
F12 5A Comando das luzes de diregao
F13 10 A Luz de freio esquerda.
F14 15 A Painel de instrumentos,
F15 - N&o utilizado
F16 - Nao utilizado.
* = . F17 15 A Luzes de teto e traseira.
Segundo versao e/ou pais
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Fusivel N.°

F18

F19

F20

F21
F22

F23

F24
F25

F26

Amperes

10 A

5A

5A

S5A
5A

10 A

10 A
20 A

Funcoes
Ar condicionado

Luz placa, Lanternas traseira direita e Lanterna
dianteira esquerda.

Lanternas traseira esquerda e Lanterna dianteira
direita.

Reostato de iluminacao do painel e botdes

Tomada 12V

Tomada diagnodstico, Contato embreagem, regula-
gem elétrica da altura dos farois

Reldgio e painel de instrumentos
Radio

Naio utilizado
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Fusivel N.° Amperes
F27 5A
F28 30 A
F29 -
F30 30 A
F31 5A
F32 10 A
F33 10 A
F34 10 A
F35 10 A
F36 30 A
F37 30 A

Funcoes
Airbag.
Elevador de vidros dianteiros.
Nao utilizado
Limpa vidro dianteiro.
Contato luz de freio secundario
Farol alto esquerdo.
Farol alto direito.
Farol baixo esquerdo.
Farol baixo direiro.
Contato luz de freio principal

Tomada 12V dianteira e Radio
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Fusiveis no compartimento do
motor Fusivel N.° Amperes Funcoes

A caixa de fusiveis encontra-se no F1

compartimento do motor junto a bateria B aclOulado

(Iad esuerdo). F2 20 A Eletrovavula e microcontrolador ABS
F3 20 A Alimentacao Calculador Motor e sistema Flex
F4 5A Caixa de comando Grupo Motoventilador (GMV)
F5 15 A Bomba de combustivel
F6 30 A Injetores de combustivel e bobinas de ignicao
F7 10 A Eletrovalvula comando variavel (VTi 120)
Acesso aos fusiveis F8 15 A Sonda oxigénio e Eletrovalvula purga canister
@ Desencaixe a tampa. . . .
@ Substitua o fusivel (ver o paragrafo ) L ~ee cO M E CEMLENR
correspondente). F12 - N3o Utilizado
<= Apos a intervengao, feche cuida-
dosamente a tampa para garantir o F13 30 A Tomada diagnéstico

isolamento da caixa de fusiveis.

F14 25 A Motor de partida
F15 - Nao Utilizado
F16 10 A Calculador motor
F17 5A Relés de partida
F18 - N&o Utilizado

F21 30 A Bomba ABS
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Tabela de relés

Funcoes
Power Latch do Calculador Motor
Atuadores sistema injecao eletrénica
Farol de Neblina
Ativacao do ar condicionado
Nao utilizado
Nao utilizado
Nao utilizado
Sistema de partida

Motor de Partida

Relé N.° Amperes
R1 25 A
R2 30 A
R3 15 A
R4 40 A
R5 -
R6 -
R7 -
R8 10 A
R9 25 A
Tabela de Diodos Encapsulados
Diodo N.° Funcoes
D1 Relé R1 - Impede Inversdo de Polaridade
D2 Relé R2 - Impede Inversao de Polaridade
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Tabela dos maxi-fusiveis*

Fusivel N.° Amperes Funcoes
MF10 40 A Ventilador do ar condicionado
MF11 - N&o utilizado
MF19 - N&o utilizado
MF20 - N&o utilizado
MF22 60 A Alimentacdo BSI (1/2)

MF23 70 A Alimentacao BSI (2/2)

MF24 60 A Alimentacdo Grupo Moto Ventilador
MF25 80 A Pré-Aquecimento Sistema Flex
MF26 60 A Alimentacao Antifurto

* Os maxi-fusiveis constituem uma protecao suplementar dos sistemas elétricos. Qualquer intervencao nestes fusiveis deve
ser efetuada pela rede PEUGEOT.

9
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Efetuar a partida a partir de
outra bateria

Para recarregar a bateria com
um carregador de baterias:

Bateria

Modo operacional para recarregar a

bateria descarregada ou para efetuar a desconecte a bateria;

< Ligue o cabo vermelho ao terminal -

76

partida do motor a partir de outra ba-
teria.

Acesso a bateria

A bateria encontra-se situada sob o capd
motor.

Para acessar:

=ad

Abra o cap6 através do comando
interior e, em seguida, exterior,

Fixe a vareta de fixagdo do capo,
Eleve a tampa em plastico do borne
(+). para acessar o terminal.

Desencaixe a caixa de fusiveis para
retirar a bateria, se necessario.

Antes de desligar qualquer um
dos terminais da bateria, desligue
a ignicdo e aguarde no mimino 2
minutos

(+) da bateria descarregada A e, em
seguida, ao terminal (+) da bateria
de emergéncia B.

Ligue uma extremidade do cabo
verde ou preto ao terminal (-) da ba-
teria de emergéncia B.

Ligue a outra extremidade do cabo
verde ou preto ao terminal (-) da ba-
teria avariada A.

Dé a partida no veiculo em pane e
deixe funcionar o motor.

Aguarde que volte a marcha lenta e
solte os cabos.

observe as instrugdes de uso do fa-
bricante do carregador;

reconecte comecando pelo terminal
-);

verificar a limpeza dos terminais e
das bracadeiras. Se estiverem cober-
tos com sulfato (depdsito esbranqui-
cado ou esverdeado) desmonte-os e
limpe-os.

Se pretender recarregar a bate-
ria do seu veiculo por si proéprio,
utilize apenas um carregador
compativel com as baterias de
chumbo, com uma tensdao nomi-
nal de 12 V.

-3

Na presenga desta etiqueta, é
imperativo utilizar apenas um
carregador de 12 V, com o risco
de provocar a degradacao irre-
versivel dos equipamentos elé-
tricos.

247 B 12v



! Antes de desconectar a bateria,

espere 2 minutos apos o desli-
gamento do veiculo.

Nao desconecte pelas braca-
deiras enquanto o motor estiver
funcionando.

Nao recarregue as baterias sem
ter desconectado as bracadei-
ras.

Feche os vidros antes de desco-
nectar a bateria.

Apds qualquer religacao da ba-
teria, gire a chave no contato e
espere 1 minuto antes de dar
partida para que seja possivel
a inicializacao dos sistemas ele-
trénicos. De qualquer forma, se
apos essa operacgao persistirem
pequenas perturbagdes, consul-
te a rede PEUGEOT.

As baterias possuem substan-
cias nocivas, tais como o acido
sulfurico e o chumbo. Devem ser
eliminadas conforme os requisi-
tos legais e nédo devem ser, em
caso algum, eliminadas junta-
mente com o lixo doméstico.
Entregue as pilhas e as baterias
usadas num ponto de recolhi-
mento especial.

Ainstalacao de um equipamento
ou de um acessorio elétrico ndo
referenciado pela PEUGEOT,
pode levar a uma pane do sis-
tema eletrénico do seu veiculo.

Agradecemos sua atencao a
esta particularidade e o aconse-
lhamos a entrar em contato com
um representante da Marca
para que ele |lhe apresente a
gama dos equipamentos ou
acessorios recomendados.

Aconselhamos, durante uma
parada prolongada para além
de um més, a desligar a bateria.

Informacgdes Praticas

Modo Economia
de Energia

Sistema que gere a duracgdo de certas
fungdes para preservar uma carga
suficiente da bateria.

Depois da parada do motor, sdo ainda
utilizaveis, por um periodo acumulado
maximo de cerca de trinta minutos, fun-
cdes como o sistema audio e a telema-
tica, os limpa-vidros, as fardis baixos,
as luzes de teto, etc.

Ativacao do modo

ApOs esse periodo, uma mensagem de
ativacado do modo economia de energia
aparece na tela e as fungdes ativas sdo
postas em suspenso.

Se uma comunicagao telefoénica tiver
sido iniciada ao mesmo tempo, esta
sera mantida durante cerca de 10 minu-
tos com o kit m&os-livres do seu radio.

Desativacao do modo

Essas fungdes serdo reativadas auto-
maticamente na proxima utilizagdo do
veiculo.

% Para reativar imediatamente estas
funcdes, efetue a partida do motor e
deixe-o funcionar durante pelo me-
nos cinco minutos.

i Uma bateria descarregada nao
permite a partida do motor (ver
paragrafo correspondente).
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Substituir uma
palheta do limpa-
vidros dianteiro

Modo operatdério de substituicdo de
uma palheta de limpa-vidros usada por
outra nova sem qualquer ferramenta.

Antes de proceder a
desmontagem de uma palheta
dianteira

@ Logo apds desligar a ignicdo, acione
0 comando do limpa-vidros para posi-
cionar as palhetas na vertical.

Devera utilizar esta posicdo para nao
danificar o limpa-vidros e o cap6é.

Montagem

< A frente, verifique a dimensao da
palheta, pois a palheta mais curta
devera ser montada do lado do pas-
sageiro.

% Coloque a nova palheta no lugar e
fixe-a.

% Rebata o brago com precaucéo.

Apo6s a montagem de uma
palheta dianteira

%= Ligue a ignicao.

@ Acione novamente o comando do limpa-
-vidros para recolher as palhetas.

Desmontagem

% Erga o braco correspondente.
% Solte a palheta e retire-a.



Informacgdes Praticas

Reboque do veiculo

iy \ E aconselhavel, sempre, utilizar cami-
| e— : nh&o guincho para rebocar o veiculo.
Desta forma, o veiculo podera ser
transportado apoiado em plataformas
especificas sobre o préprio caminhao-
-guincho.

Respeite a legislacdo de transito vi-
gente sobre procedimentos de rebo-
que.

Durante um reboque com as quatro
rodas no solo, utilize sempre uma bar-
ra de reboque homologada; cordas e
< Nao é necessario a utilizagao do correias sao proibidas.

pino de reboque. Coloque a alavanca de marchas em

- - . ponto morto .

- Utlcl;ze ° anﬁl Qefamaraagao, Iocﬁ“_ O néao respeito desta instrugdo pode
zado na parte inferior do para-cho- ! . = :
que trase?ro P dar origem a deterioragao de determi-

nados componentes (freios, transmis-

< Instale a barra de reboque. sdo0...) e a auséncia de assisténcia a

% Ligue o sinal de alerta nos dois vei- frenagem durante a partida do motor.

culos. Durante um reboque com o motor

< Efetue o arranque com cuidado e desligado, deixa de existir assisténcia
circule lentamente numa curta dis- (e frenagem e de diregdo

tancia.

| Nunca utilizar a travessa do ra- Nos casos seguintes, contate um pro-

= diador. fissional para efetuar o reboque:
Coloque a alavanca de cambio - veiculo avariado na auto-estrada
em ponto morto. ou em via rapida,
(@] ‘nhdo respeito dessa particu- - impossibilidade de colocar a caixa
laridade pode levar a uma de- de marchas em ponto morto, de
terioracao de certoﬁs orgaos de desbloquear a diregcdo, de desati-
frenagem e a auséncia da as- var o freio de estacionamento,

sisténcia a frenagem quando for
dada a partida do motor nova-
mente.

- auséncia de barra de reboque ho-
mologada....
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Engate de um reboque

Seu veiculo foi projetado para o trans-
porte de carga mas pode ser também
utilizado para puxar um reboque. Em
caso de duvidas, entre em contato com
a rede de concessionarias PEUGEOT.

i A condugdo com reboque subme-

te o veiculo trator a solicitagdes
mais significativas e exige do
condutor uma atencgéao particular.

Conselhos de conducgao

Distribuicdo das cargas:

< Distribua a carga no reboque para
que os objetos mais pesados fi-
quem o mais perto possivel do eixo
e o peso sobre a langa se aproxime
do maximo autorizado, sem o ultra-
passar.

A densidade do ar diminui com a alti-
tude, reduzindo dessa forma o desem-
penho do motor. E preciso reduzir a
carga maxima rebocavel 10 % por cada
1 000 m de altitude.

Consulte o capitulo "Caracteristicas
técnicas" para conhecer os pesos e as
cargas rebocaveis em fungdo do seu
veiculo.

Vento lateral

% Tenha em consideragdo o aumento
da sensibilidade ao vento.

Pneus

@ Verifique a pressdo dos pneus do
veiculo trator e do reboque respei-
tando as pressdes recomendadas.

lluminagao
< Verifique a sinalizagcdo elétrica do
reboque.

Arrefecimento

Rebocar numa subida aumenta a tem-
peratura do liquido de arrefecimento.
Uma vez que o ventilador & acionado
eletricamente, a sua capacidade de ar-
refecimento ndo depende do regime do
motor.

@ Para diminuir o regime do motor, re-

duza a velocidade.

A carga maxima rebocavel numa subi-
da prolongada depende da inclinagao e
da temperatura exterior.

Em qualquer caso, preste atencdo a
temperatura do liquido de arrefecimen-
to.

@ Se a luz de alerta e a luz
indicadora STOP se acen-
derem, pare o veiculo e
desligue o motor assim que
possivel.

Freios

Durante um reboque, a distancia de fre-
nagem aumenta.

Para limitar o aquecimen-
to dos freios, principalmen-
te em descidas tipo montanha,

é recomendada a utilizagdo do freio
motor.



Informacgdes Praticas

Pontos de fixacdo de um engate de reboque

Existem pontos de fixagdo A indicados para a fixagao do engate nas longarinas traseiras.
Estes pontos estdo cobertos por um selo de protecao, e sdo facilmente detectados com auxilio de uma chave de fenda.

Utilize estes pontos para a fixagéao.
Para instalagdo do engate, € necessario utilizar uma porca gaiola que se encaixa na furagéo existente, permitindo a fixa-

¢ao do engate na carroceria.

Porca gaiola para instalacdo na
longarina traseira
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1.6 16V Flex

Manual 5 marchas

1587

78,5 x 82

115/122

84,9/89,9

6 000/ 5 800

152 /161

4000

Sim

Gasolina / Etanol

3,25

2,0




Dimensdes exteriores (em mm)

Furgao

2 693

4 137

836

608

570

1 440

1960

I O M m o0 W >

1804*a 1819

1420

(3

1724

* altura com carga maxima admissivel
** altura em ordem de marcha

Caracteristicas Técnicas
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Caracteristicas Técnicas

Dimensdes interiores (em mm) furgao

I W
T

L
( ) M
If 1 P - .

araae et e v

L

K 1155
L 1320
M 1190
N 1186
(o} 568
P 1700

M= largura entre as caixas de rodas

N = Largura entre as portas




Caracteristicas Técnicas

Massas e cargas rebocaveis (em kg) para furgao™

Motor 1.6 16V Flex

Combustivel Gasolina / Etanol

Lugares 2

e Massa em vazio em ordem de marcha 1138
(MODM)

e Capacidade de carga maxima* 800

e Massa maxima tecnicamente admissivel com 1938
carga (MTAC = MODM + Carga util)

e Massa total rodante admissivel (MMA) 2538

e Reboque com e sem freios 600

e Peso max. admissivel no eixo dianteiro 881

e Peso max. admissivel no eixo traseiro 1057

*Valores para modelo basico sem equipamentos opcionais.

Obs:

1) Respeite os limites da capacidade maxima de carga da sua versao. A capacidade de carga maxima
suportada pelo seu veiculo, de acordo com a versao, € a soma dos pesos do condutor, passageiros e da
carga transportada no veiculo (cabine e zona de carga).
2) Distribua a carga de maneira a respeitar os pesos maximos admissiveis nos eixos, que correspondem
aos limites admissiveis de dimensionamento dos mesmos.
3) Os valores de MTAC e de cargas rebocaveis indicadas sao validas para uma altitude maxima de
1 000 metros; a carga rebocavel mencionada deve ser reduzida em 10 % por incrementos de 1 000
metros suplementares. Temperaturas externas elevadas (superiores a 37°C) podem levar a reducgdes de

desempenhos do veiculo, para protegcdo do motor. Limite a carga transportada.

10
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Caracteristicas Técnicas

Elementos de identificacao

A.

Numero do chassi na carroceria

Este numero esta gravado na carro-
ceria sobre o suporte do amortece-
dor.

. Nimero do chassi na travessa in-

ferior do parabrisa (NIV).

. Pneus/Pintura

Esta etiqueta, colada junto a coluna
da porta dianteira do lado do condu-
tor, indica:

a pressao dos pneus em vazio, com
carga e para menor consumo de
combustivel,

as dimensdes dos pneus.
a pressao do estepe.
a referéncia da cor da pintura.

. Etiqueta autodestrutiva,

fixada
na coluna da porta do passagei-
ro, embaixo do assento do passa-
geiro e no vao do motor, com o
Numero de Identificagdao Veicular
(NIV ou VIN).

Etiqueta com a ano de fabricagao
do veiculo fixada na coluna da
porta do passageiro

Etiqueta de carga, fixada na colu-
na da porta do passageiro.

I O controle da presséo de inflagdo
dos pneus deve ser efetuado a
frio, semanalmente.

! Proibido cobrir, pintar, soldar, cor-
tar, perfurar, alterar ou remover o
Numero de ldentificagdo Veicular
(NIV)

’ O controle da pressdo dos pneus
deve ser efetuado a frio, semanal-
mente.

Uma pressdo dos pneus insufi-
ciente aumenta o consumo de
combustivel.



Informacoes importantes

Caracteristicas Técnicas

Limites Maximos de Ruido para Controle de Poluicao Sonora - dB(A)

MOTORES

1.6 16V Flex

CAIXA DE MARCHA

Manual 5 marchas

Valor para F

iscalizacao

82,73

Valores para Controle de Emissao de Poluentes- (CONAMA 18/1996)*

MOTORES

1.6 16V Flex

CAIXA DE MARCHA

Manual 5 marchas

Rotacdo de marcha lenta (RPM)

750 (+150 / -50)

Concentracdo de CO, em marcha lenta (%)

<0,2%

VELOCIDADES PARA TROCA DE MARCHAS (NBR 6601)

1° para 2°

2° para 3°

3° para 4°

4° para 5°

25 km/h

40 km/h

65 km/h

72 km/h

*Valores para modelo basico sem equipamentos opcionais.
Obs: Temperaturas externas elevadas (superiores a 37°C) podem levar a redugdes de
desempenhos do veiculo. Para protecao do motor, limite a carga transportada.

Este veiculo esta em conformidade com a legislagdo vigente de controle da poluicdo sonora para
veiculos automotores;

10
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Caracteristicas Técnicas

- = . . q q : Roda sobressalente
Fabricacao Modelo Eixo Dianteiro | Eixo Traseiro (estepe)
2.8/41 (1) 3.4/49 (1)
Pirelli Chrono 3.4/49
2.8/41 (2) 3.4/49 (2)

(1) veiculo em estado de funcionamento + condutor e 01 (um) passageiro
(2) veiculo em estado de funcionamento + condutor e 01 (um) passageiro + capacidade de carga maxima




[ Caracteristicas Técnicas

Notas:

1) Recomenda-se verificar a press&o de inflagdo dos pneus semanalmente e
com os mesmos proximos a temperatura ambiente (frios).

2) O estepe também deve ser calibrado periodicamente, com a pressédo de 3.4
bar / 49 PSI.

3) Respeitar a limitagao de velocidade estipulada para o uso do estepe

4) Pode ocorrer uma degradacao do nivel de conforto, na capacidade de absor-
cao de vibracao e ruido dos pneus quando utilizada a pressdo de consumo.

5) Areducao do consumo de combustivel é diretamente impactada pela maneira
como o veiculo é conduzido. A conducgédo "esportiva" eleva o consumo de com-
bustivel.

6) A utilizagcdo de pressdes de calibragem acima ou abaixo do especificado com-
promete a integridade dos pneus, sua durabilidade e aumenta o consumo de
combustivel.

o B e B

@ Pressao temporariamente admissivel Durabilidade reduzida

Entre 3 a 7 PSI abaixo da pressdo recomendada do pneu em pelo menos 8.000 quilémetros

_ . Risco de explosao
Pressao perigosa

Entre 7 a 15 PSI abaixo da pressdo recomendada | Forte aumento dos riscos:
- Riscos de aguaplanagem

%)

Pressao de alto risco - Riscos de desgaste nos ombros dos pneus
Abaixo de 15 PSI da pressao recomendada - Aumento do consumo de combustivel

7) Recomenda-se sempre substituir os pneus por modelos homologados neste manual para manutengéo das prestagdes de
segurancga, conforto e consumo de combustivel.
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MANUAL DE MANUTENCAO E
GARANTIA

PEUGEOT ASSISTANCE




Manutencéo e Garantia

Prezado Cliente,

Vocé acaba de adquirir seu novo PEUGEOT, pelo que agradecemos a confianga que depositou na marca.

Uma vez que a PEUGEOT conhece perfeitamente os seus veiculos, recomendamos que confie as intervengdes de manutengdo a uma concessionaria
autorizada PEUGEOT, que o aconselhara sobre a manutengao mais adequada tendo em conta as condigdes de utilizagdo do seu veiculo. Desta forma,
contara com um veiculo seguro, com um bom desempenho e confiavel.

Gracas as competéncias da rede PEUGEOT, vocé tera a garantia de que serdo efetuadas todas as operacdes previstas pelo fabricante.

Para saber qual a concessionaria mais préxima ou para obter maiores informagdes sobre o seu PEUGEOT, visite o nosso site www.peugeot.com.br.

Este Caderno de Manutencao, hoje nas suas maos, descreve com precisdo as condicdes de garantia, as preconizagdes e o acompanhamento da
manutengéo do seu veiculo.

Recomendamos que leia atentamente este caderno de manutencdo. O mesmo devera ser guardado e apresentado em todas as operagdes quando
visitar a rede PEUGEOT.
A PEUGEOT do Brasil reserva-se ao direito de efetuar evolugdes no conteddo do referido caderno de manutengdes, sem prévio aviso.



Certificado de Garantia Contratual

Manutengéo e Garantia

Para que este certificado seja valido, o quadro abaixo deve ser preenchido e ter o carimbo comercial do
ponto de venda da rede PEUGEOT que vendeu o veiculo.

A garantia contratual tem efeito a partir da data de entrega do veiculo ao cliente, ou seja, a data de inicio

da garantia indicada no certificado.

IDENTIFICAGAO DO VEICULO

Data do inicio da garantia I I N

Data da expiragdoda garantia L1 | L 1 |

1° PROPRIETARIO

E-mail c

Modelo:

Combustivel:

N° Motor:

N° Cambio:

Placa:

IDENTIFICAGAO DO VENDEDOR

Carimbo do ponto de venda PEUGEOT




Manutencéo e Garantia

indice

Este caderno de manutencao faz parte integrante da documentagéo de bordo de seu veiculo. Ele apresenta as condigdes da garantia e as operagdes
de manutengado a serem efetuadas.
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Condicbes de garantia - Veiculos de Passeio

Como complemento da garantia legal de 90 dias assegurada pelo artigo 26 do Cdédigo de Defesa do Consumidor, sendo valida a partir da data
de entrega do veiculo, uma garantia por parte da PEUGEOT do Brasil - contra qualquer defeito de fabricagédo, durante 36 meses, sem limite de
quilometragem, exceto nas disposicdes em contrario, que sdo do seu conhecimento, a partir da data de emissédo da nota fiscal ao primeiro
cliente ou representante do mesmo.
Esta data é indicada no certificado de garantia deste caderno de manutengéo fornecido juntamente com o veiculo.

A garantia contratual cobre:

1.

A garantia contratual do seu veiculo cobre
a reparagao e/ou a substituicdo sem custos
para o cliente de pegas reconhecidas como
defeituosas pela PEUGEOQOT do Brasil, bem
como a mao-de-obra necessaria para a
colocagdo do veiculo em conformidade.
Esta operagdo podera ser efetuada com
pecas novas ou reparadas, de acordo com
o critério do fabricante.

Da mesma forma, se o seu veiculo ficar
imobilizado ap6s uma avaria coberta
pela garantia, a PEUGEOT do Brasil sera
responsavel pelos eventuais custos de
reparag@o no local ou pelo reboque do
veiculo até a oficina autorizada PEUGEOT
mais préxima, conforme procedimento
descrito no manual do PEUGEOT
Assistance.

3. A auséncia de realizagdo de alguma das

revisbes periddicas previstas no manual
de manutengdo/garantia poderd causar
a exclusdo da cobertura da garantia
contratual caso se constate que o defeito
poderia ser evitado se realizadas as
revisdes.

Que os defeitos resultantes de desgaste
natural das pecas, prolongado de uso,
utilizagdo inadequada, acidentes de
qualquer natureza, desrespeito as luzes de
aviso, e casos fortuitos ou de forga maior,
ndo sdo cobertos pela Garantia contratual.

Que todas as manutengdes, reparos e
regulagens tenham sido executados por
Concessionario PEUGEOT, observadas
as quilometragens e prazos previstas neste
manual. A perda da garantia nesta situagéo
ocorrera apenas se houver relagéo entre o
problema apresentado e a auséncia de
revisdo peridédica e/ou reparo/manutengdo
realizado fora da rede de concessionarias.

8.

Manutengéo e Garantia

A transformacao ou modificagéo do veiculo
por empresas nao homologadas pela
PEUGEOT do Brasil, ou a instalagdo de
acessorios ou itens ndo aprovados por esta
podera levar a exclusdo da cobertura da
garantia contratual caso se constate que o
defeito esteja relacionado a modificagéo ou
instalag@o de acessorios nestas condigdes.

Que a substituicao de pecas de origem por
outras ndo originais, e/ou quando da sua
montagem nado tenham sido cumpridas as
normas prescritas, assim como a utiliza-
¢do do veiculo para fins de competigéo,
podera causar a exclusdo da cobertura da
Garantia contratual, caso se constate que
o defeito foi originado por estas condigdes.

A cobertura para a bateria do veiculo se
limita a vazamento e curto interno.



Manutencéo e Garantia

Condigdes de garantia - Veiculos Utilitarios

Como complemento da garantia legal de 90 dias assegurada pelo artigo 26 do Codigo de Defesa do Consumidor, sendo valida a partir da data de emisséo
da nota fiscal o seu veiculo novo recebe uma garantia por parte da PEUGEOT do Brasil - contra qualquer defeito de fabricagdo, durante 36 meses, ou
100.000 km (o que ocorrer primeiro) para o veiculo Expert e 12 meses para os veiculos Partner e Boxer, sem limite de quilometragem, exceto
nas disposi¢cées em contrario, que sdo do seu conhecimento, a partir da data de data de entrega do veiculo ao cliente ao primeiro cliente ou
representante do mesmo.Esta data é indicada no certificado de garantia deste caderno de manutengao fornecido juntamente com o veiculo.

A garantia contratual cobre:

1.

A garantia contratual do seu veiculo cobre
a reparacao e/ou a substituicdo sem custos
para o cliente de pegas reconhecidas como
defeituosas pela PEUGEOT do Brasil, bem
como a mao-de-obra necessaria para a
colocagdo do veiculo em conformidade.
Esta operagdo podera ser efetuada com
pecas novas ou reparadas, de acordo com
o critério do fabricante.

Da mesma forma, se o seu veiculo ficar
imobilizado apés uma avaria coberta
pela garantia, a PEUGEOT do Brasil sera
responsavel pelos eventuais custos de
reparagdo no local ou pelo reboque do
veiculo até a oficina autorizada PEUGEOT
mais proxima, conforme procedimento
descrito no manual do PEUGEOT
Assistance.

3. A auséncia de realizagdo de alguma das

revisbes periodicas previstas no manual
de manutengdo/garantia poderd causar
a exclusdo da cobertura da garantia
contratual caso se constate que o defeito
poderia ser evitado se realizadas as
revisdes.

Que os defeitos resultantes de desgaste
natural das pecas, prolongado de uso,
utilizacdo inadequada, acidentes de
qualquer natureza, desrespeito as luzes de
aviso, e casos fortuitos ou de forga maior,
ndo sdo cobertos pela Garantia contratual.

Que todas as manutengdes, reparos e
regulagens tenham sido executados por
Concessionario PEUGEOT, observadas
as quilometragens e prazos previstas neste
manual. A perda da garantia nesta situagéo
ocorrera apenas se houver relacdo entre o
problema apresentado e a auséncia de
revisdo periédica e/ou reparo/manutengéo
realizado fora da rede de concessionarias.

A transformacao ou modificagdo do veiculo
por empresas nao homologadas pela
PEUGEOT do Brasil, ou a instalagdo de
acessorios ou itens nao aprovados por esta
podera levar a exclusdo da cobertura da
garantia contratual caso se constate que o
defeito esteja relacionado a modificagéo ou
instalag@o de acessorios nestas condigdes.

Que a substituicdo de pecas de origem por
outras ndo originais, e/ou quando da sua
montagem nado tenham sido cumpridas as
normas prescritas, assim como a utiliza-
¢édo do veiculo para fins de competicdo,
podera causar a exclusdo da cobertura da
Garantia contratual, caso se constate que
o defeito foi originado por estas condigdes.

A cobertura para a bateria do veiculo se
limita a vazamento e curto interno.



Condicbes de garantia

] E de responsabilidade do proprietario
fazer verificagdes periddicas, tais
como:

1) Verificar semanalmente o desgaste e
pressao de calibragem dos pneus, inclusive
da roda sobressalente, e caso constatado
consumo anormal dos pneus, mesmo com
o controle de calibragem sendo efetuado,
consultar um concessionario PEUGEOT.

2) Verificar o perfeito funcionamento do
sistema de iluminacéo interna e externa do
veiculo.

3) Verificar o nivel do liquido do sistema de
arrefecimento (motor frio) e do reservatério
do lavador do para-brisas e/ou vidro traseiro.

4) Verificar o nivel de éleo do motor (motor
frio).

5) Verificar a geometria da suspenséo
(alinhamento das rodas) a cada 5.000km
(consultar um concessionario PEUGEQT).

6) Recomenda-se efetuar o rodizio dos
pneus a cada 10.000km (consultar um con-
cessionario PEUGEQT).

Os pneus possuem garantia dos
respectivos fabricantes e as eventuais
reclamagdes deverdo ser dirigidas a um
concessionario PEUGEOT.

A realizacdo de servigos pelas
concessionarias PEUGEOT, quando em
dissonancia com a politica de servigos
da PEUGEOQOT, nao importara na perda da
garantia, salvo expressa concordancia do
consumidor a este respeito.

Que um incidente em seu veiculo gerauma
reclamagédo que deve ser feita diretamente
ao concessionario, imediatamente apds a
sua constatagéo do defeito.

O manual de utilizagdo do veiculo deve
sempre  ser consultado em caso de
duvidas.

Manutengéo e Garantia

A garantia contratual que cobre as pecas
substituidas termina na mesma data que
a garantia do veiculo, exceto disposi¢cdes
legais em contrario.

As pecas substituidas no ambito da
Garantia passam a ser propriedade da
PEUGEOT do Brasil.

A quebra do vidro somente sera
reconhecida pelo representante
PEUGEOT, quando decorrer de deficiencia
de alojamento na carroceria ou de defeito
intrinseco.

Considerando que este tipo de
quebra (trinca) ocorre somente  nas
quilometragens iniciais, esta garantia &
limitada aos 90 dias conforme cdédigo de
defesa do consumidor, artigo 26, contados
a partir da data constante no certificado de
garantia do caderno de manutencao.



Manutencéo e Garantia

A garantia contratual ndo cobre os seguintes elementos:

1.

As avarias decorrentes da negligéncia ou
ma utilizagao, do desrespeito as indicagdes
descritas nos manuais, de uma sobre carga
mesmo que passageira ou inexperiéncia do
condutor.

Danos oriundos do
acendimento das luzes
painel.

desrespeito  ao
indicadoras do

Danos no motor oriundos de entrada de
agua pelo sistema de admissdo (calgo
hidraulico), em decorrencia da utilizagdo do
veiculo em dareas alagadas ou inundadas
devido a fatores climaticos ou outros fatores
adversos.

Problemas causados por  supera-
quecimentos ou falta de pressao de odleo
do motor ndo seréo aceitos em garantia
por considerarem consequencia de
desrespeito aos alertas existentes no painel
de instrumentos do veiculo.

As operagdoes de manutengado e
as revisbes necessarias ao bom
funcionamento do seu veiculo,
mencionadas no caderno de manutencao,
e a substituicdo das pecas de consumo,
como exemplo os filtros de 6leo, de ar, de
combustivel ou do habitaculo.

6.

As regulagens, balanceamento e
afloramentos (alinhamento, equilibragem
das rodas, conjunto de suspenséo dianteira
e traseira, portas, etc...).

Algumas pecas sofrem desgaste natural,
que pode ser mais ou menos acentuado
conforme o tipo de operagdo a que o veiculo
esta sujeito, ndo sendo, portanto, cobertas
pela garantia em caso de desgaste. Por
constituirem-se itens de consumo normal,
as pecas descritas a seguir ndo estao
cobertas pela garantia, qualquer que seja o
tempo ou quilometragem decorridos.

Palhetas do limpador de parabrisa.
Lampadas (exceto LED).

Fusiveis.

Bateria exceto a vazamento e curto - circuito
interno.

Elementos filtrantes/filtros em geral.
Pastilhas, lonas de freio, discos de freio
dianteiro ou traseiro e tambores de freio
traseiros (quanto a desgaste).

Vidros (quanto a quebra ou ataque quimico).
Lubrificantes.

Aditivos e fluidos.

Buchas.

Conjunto de embreagem.

Amortecedores.

Discos e tambores de freio.

10.

1.

Rolamentos em geral.

Vedadores e coifas em geral.

Correias.

Pneus (Garantia do fabricante de pneu).
Velas de ignigéao.

As vibragdes e os ruidos ligados ao
funcionamento do veiculo, desgastes como
a coloracao, alteragdo ou deformagéo de
pecas devido ao envelhecimento normal.

O desgaste provocado pela utilizagdo de
outros liquidos, pegas ou acessorios
que ndo os originais ou de qualidade
equivalente assim como a utilizagcado
de combustiveis ndo adaptados ou de
ma qualidade, bem como a utilizagdo
de aditivos complementares que nao os
indicados pela PEUGEOT do Brasil.

Os danos provocados por fendémenos
naturais, tais como a queda de granizo,
inundagdes, relampagos, tempestades
ou outras condigbes atmosféricas, assim
como acidentes, incéndios ou roubos.

As consequéncias de reparagoes,
transformagdes ou alteragdes realizadas
por empresas nao autorizadas pelo
fabricante, bem como as consequéncias
da instalagdo de acessoérios nao
homologados.



A garantia contratual ndo cobre os seguintes elementos:

12.

13.

14.

15.

16.

17.

As anomalias imputaveis a uma causa
externa que danifique o veiculo, impactos,
substancias quimicas do meio ambiente,
detritos de origem animal ou vegetal.

Os danos causados pelo uso de
combustiveis diferentes dos especificados
para o veiculo, ou que tenham sua
composigdo adulterada.

Danos derivados de acidentes.

A deterioragdo normal de estofados e
itens de aparéncia devido a desgaste ou
exposi¢do ao tempo.

Danos oriundos de instalagcdo de
equipamentos n&o homologados pela
PEUGEOT, mesmo que instalados em
concessionarios autorizados.

Ndo se enquadram em garantia
servigos, tais como: limpeza do sistema
de alimentacdo, lavagens, reapertos,
regulagens, balanceamento e geometria da
suspensao (alinhamento).

18.

19.

Os pneus, sdo garantidos dire tamente pelo
respectivo fabricante. A rede PEUGEOT
podera auxiliar técnicamente ao cliente em
caso de duvidas quanto a possivel parecer
disponibilizado pelo representante de pneu.

Quaisquer outros custos ndo espe-
cificamente  previstos pela presente
garantia contratual ou pela garantia
legal, principalmente custos relativos a
imobilizagcéo do veiculo, tal como a perda
de fruigédo ou de exploragéo, etc.

Manutengéo e Garantia
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Manutencéo e Garantia

O que fazer para ter beneficio pleno da garantia contratual

1.

O cliente deve apresentar o caderno
de manutencdo do respectivo veiculo
atualizado, incluindo o Certificado de
Garantia, devidamente preenchido pelo
Concessionario que vendeu o veiculo.

O cliente deve efetuar as operagdes de
manutencdo e revisdbes do veiculo em
total conformidade com as indicagdes da
PEUGEOT do Brasil e confiar as referidas
operagbes exclusivamente a um ponto
de servigo da rede comercial PEUGEQOT;
dispor de meios para comprovar este
fato (fichas de acompanhamento de
manutengao, faturas, etc.).

Apés a constatacdo de uma eventual
avaria, o cliente deve apresentar o veiculo
ao ponto de servico darede PEUGEOT para
proceder a resolugédo do problema durante
o horario normal de funcionamento. Esta
medida destina-se a preservar a seguranga
do condutor e dos passageiros, bem como
evitar o agravamento da avaria detectada,
fato que poderia implicar reparacdes
mais complexas do que as necessarias
originalmente. Assim, a garantia contra-
tual ndo cobre avarias e as respectivas
consequéncias pelo fato de ndo agir assim
que detectar a referida avaria.

4.

Do mesmo modo, deve responder ao
convite por parte de um ponto de ser-
vico da rede comercial da marca para
prontamente proceder com a reposigao em
conformidade do seu veiculo.

Revisées Periddicas :

Os veiculos de hoje sdo maquinas de
engenharia precisa. Siga rigorosamente
as etapas do plano de manutencdo
recomendado; elas economizam tempo,
evitam problemas, despesas mais tarde
e contribuem para manter seu veiculo
seguro.

Todas as revisdes periddicas deverdo
ser executadas em conformidade com
este caderno de manutengdo e garantia,
pois o cumprimento do plano de revisdo
possibilita que possam ser detectadas e
evitadas eventuais falhas em quaisquer
dos componentes, de forma assegu- rar
o funcionamento harménico e ade- quado
do veiculo e ndo comprometer a garantia
concedida.

O ndo cumprimento do programa de
revisbes periodicas constante neste
manual podera, além de prejudicar o bom
desempenho do veiculo, ensejar a néao
cobertura de itens cujas falhas poderiam
ser evitadas caso fosse cumprido o plano
de revisdo constante neste manual.

O nao cumprimento destas regras fara
comqueo proprietarioseja responsavel
por todas as consequéncias diretas ou
indiretas que ocorram relativamente
ao funcionamento incorreto do seu
veiculo sendo a reparagdo e corregdo
do incidente a custo do proprietario.



Perdera o beneficio da garantia contratual quando:
1.

Tiverem sido realizadas alteragdes ou
adaptagoes no veiculo que ndo tenham
sido previstas nem autorizadas pela
PEUGEOT do BRASIL ou realizadas sem
respeitar as indicagbes técnicas definidas
por esta.

Avaria serligada a negligéncia do utilizador
ou ao desrespeito pelas indicagdes
constantes no caderno de utilizagdo e
manutencgao.

O veiculo for utilizado de modo
anormal ou para efeitos de competicao
ou se o veiculo tiver sido submetido a uma
sobrecarga, mesmo que passageira.

O hodémetro do veiculo tiver sido alterado
ou a quilometragem real do veiculo néo
puder ser determinada com certeza.

Em caso de substituicdo do hodémetro,
o ponto de servigo da rede comercial da
marca PEUGEOQOT deve preencher a ficha
de substituigdo do hoddometro existente
no caderno de manutencgao na pagina 34.

Manutengéo e Garantia
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Garantia de pintura

Como complemento da garantia contratual, a PEUGEOT do Brasil garante os veiculos contra qualquer defeito da pintura e da tinta da carroceria original,
a partir entrega do veiculo, de acordo com certificado de garantia do caderno de manutengao, durante a garantia contratual e de 2 anos para o veiculo

Expert e 1 ano para os veiculos Partner e Boxer.
A garantia de pintura cobre:

1. Arenovagéo total ou parcial da pintura ou de tinta necessaria para
o tratamento de um defeito verificado pela PEUGEOT do Brasil
ou por um representante.

2. Aplica-se sob condigdo expressa de que o veiculo tenha sido
sempre reparado respeitando integralmente as normas da
PEUGEOT do Brasil e efetuado as revisées descritas no caderno
de manutencao definido pelo fabricante.

Para continuar a beneficiar da garantia de pintura PEUGEOT, o
utilizador deve reparar os danos devidos a causas exteriores nos dois
meses a seguir a respectiva constatacéo; as reparagdes destes danos
ficam a cargo do utilizador.

A garantia de pintura nao cobre:

Danos a pintura ou a tinta da carroceria provocados pelo ambiente,
tais como por efeitos atmosféricos, quimicos, animais ou vegetais,
areia, sal, projecdo de pedras ou fenébmenos naturais (granizo,
inundagdes) e outros fatores exteriores (por um acidente ou n&o).

Danos devidos a negligéncia do utilizador, a apresentagéo
tardia do defeito a eliminar ou ao desrespeito pelas indicagdes do
fabricante.

Danos resultantes de eventos nao cobertos pela Garantia
contratual.

Consequéncias de reparagdes, transformagbes ou alteragdes
realizadas por empresas nao autorizadas pelo fabricante.
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Garantia antiperfuracao

A PEUGEOQOT do Brasil garante os veiculos contra a perfuragéo (devida a corrosao do interior para o exterior da carroceria) a partir da data de entrega
do veiculo, de acordo com certificado de garantia constante no caderno de manutengéo durante 06 anos para veiculos de passeio e 05 anos para
veiculos utilitarios.

A garantia antiperfuragao cobre:

A reparagéo ou substituicdo dos elementos
reconhecidos como defeituosos pela
PEUGEOT do Brasil ou seu representante,
nos quais se verifique uma perfuragdo
provocada por corroséo.

Aplica-se sob condigdo expressa de que
o veiculo tenha sido sempre reparado
respeitando rigorosamente as normas do
fabricante e de que o cliente tenha seguido
0s seguintes passos:

as revisdes periédicas mencionadas no
Caderno de Manutencgao,

as visitas de garantia antiperfuragéo
conforme descrito no Caderno de
Manutencao,

a reparagdo de eventuais danos do
veiculo.

O ciclo de manutengdo da Garantia
antiperfuracgao prevé duas visitas periédicas
de controle, a cargo do utilizador, a realizar
obrigatoriamente 4 anos (veiculos de
passeio) e 3 anos (veiculos utilitarios) apds

a data de inicio da Garantia antiperfuracao
e depois de 2 anos da ultima verificagao,
apos ter procedido a uma lavagem
completa do veiculo, se necessario, o
reparador verificara o estado do mesmo
e determinara eventuais intervengdes a
efetuar e outras susceptiveis de serem
cobertas pela Garantia antiperfuragcdo
PEUGEOT.

As deterioragdes devidas a causas exterio-
res que possam provocar Corrosao serao
assinaladas nas paginas do Caderno de
Manutengao destinadas ao efeito. Para
além disso, qualquer intervengcdo na car-
roceria (devido a acidente, deterioragdes,
etc.) devera ser sistematicamente segui-
da por uma visita de controle a realizar
segundo as condigdes descritas neste
caderno.

i Quando de um acidente ou dano a
carroceria provocado por agente externo, o
utilizador deve reparar, a seu proprio custo,
respeitando as normas estabelecidas pela
PEUGEOT do Brasil, no espago de dois
meses apos as verificagdes. A descricéo
destareparacao sera indicadano Caderno
de Manutencao, especificando a razéo
social do reparador, a data de reparagéo,
a quilometragem do veiculo e o niumero
da fatura liquidada. A apresentagédo deste
Caderno de Manutengdo, devidamente
preenchido quando das revisdes periodi-
cas e das visitas de controle, sera exigida
para qualquer recurso no ambito da
garantia antiperfuragdo PEUGEOT.

13
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A garantia antiperfuragao nao cobre:

1.

Danos devidos a negligéncia do utilizador
ou ao desrespeito pelas indicagcbes do
fabricante.

Danos resultantes de eventos néao
cobertos pela Garantia contratual.

Consequéncias da destruigao dos produtos
de protegdo antiperfuragdo por um trata-
mento adicional nao previsto no plano de
manutengao.

Consequéncias de reparagoes,
transformagdes ou alteragdes realizadas
por empresas ndo autorizadas pelo
fabricante.

Corroséao resultante da instalagdo de aces-
sorios nao homologados pelo fabricante e/
ou instalados sem respeitar as indicagdes
definidas por este.

As transformagbes realizadas na
carroceria.

Rodas e elementos mecanicos que néo
fagam parte integrante da carroceria.

8.

Os danos resultantes de influéncias
externas anormais, tais como impactos,
substancias quimicas do meio ambiente,
detritos de origem animal ou vegetal.

Os trabalhos realizados aplicaveis as
perfuragcdes devido a corrosdo devem,
obrigatoriamente, ser confiados a rede
PEUGEOT.

Em caso de revenda do veiculo, a garantia
contra corrosdo € transferida para o
comprador seguinte até o fim do prazo
de garantia, desde que as condicdes
de aplicagdo da garantia tenham sido
cumpridas por ambos os proprietarios.

As intervengdes realizadas a titulo de
garantia antiperfuragédo néo prolongam a
duragdo da mesma.
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Manutencao do seu PEUGEOT

A PEUGEQOT definiu as revisdes adequadas para cada veiculo, integrando suas respectivas particularidades. Gragas as competéncias da rede, pode-se
assegurar que todas as operagdes previstas pelo fabricante sejam efetuadas de acordo com o preconizado.

As revisdbes PEUGEOT séo constituidas por controles, abastecimentos de liquidos e operagdes indispensaveis para o funcionamento correto do seu
veiculo em fungéo das condigdes de utilizagao, da quilometragem e da idade do mesmo.

Efetuar as revisdes do seu PEUGEOQOT permitira preservar o desempenho, seguranga e confiabilidade de um correto funcionamento do respectivo
veiculo.

E considerado uso severo, algumas caracteristicas como as descritas abaixo:

. uso permanente em pequenos trechos onde nédo ocorre o completo aquecimento do motor,

. utilizagdo urbana (tipo taxi),

. pequenos trajetos repetidos, estando o motor frio abaixo da temperatura de funcionamento,

. funcionamento prolongado nas seguintes condigdes:
funcionamento em marcha lenta durante longo tempo para paises onde a temperatura média é superior a 30° C,
funcionamento em marcha lenta durante longo tempo para paises onde a temperatura média é inferior a - 15° C,
utilizagdo excessiva em atmosfera poeirenta,

. utilizacdo de combustiveis e lubrificantes de origem duvidosa ou que possuam sua composi¢ao adulterada.

O controle do nivel de 6leo do motor entre as revisdes programadas é normal. Um nivel de dleo insuficiente ou excessivo apresenta riscos de danos
significativos para o motor do veiculo. Assim, verifique regularmente este nivel (em média entre 3.000 Km e 5.000 Km, estando o veiculo em piso plano
com o motor sem funcionar a pelo menos 30 minutos) em fungao da utilizagdo do seu veiculo. O volume de dleo correspondente ao minimo e maximo
da vareta de controle de nivel de 6leo do motor corresponde a aproximadamente 1,2 litros.

§ O respeito as preconizagdes

" estabelecidas pelo fabricante
é obrigatéria, sendo que seu
descumprimento pode causar danos ao
bom funcionamento do veiculo.
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Revisdes PEUGEOT - Veiculos de Passeio

As revisdes PEUGEOQOT sédo constituidas por operagdes sistematicas e operagdes complementares, a efetuar conforme o veiculo, o destino, sua
quilometragem e idade.

Sao consideradas operagoes regulares os seguintes itens:

. Controle do nivel e estado do liquido de arrefecimento (completar se necessario)

. Controle do nivel do fluido de freio (completar se necessario)

. Controle do nivel do reservatério do limpador de vidro (completar se necessario)

. Controle do estado das mangueiras, rétulas e buchas

. Controle visual das transmissdes, terminais de diregao, rotulas, coifas e lacres anti-violagéo.

. Controle do funcionamento dos mecanismos de abertura (capd, portas, vidros, telecomando, fechaduras, tampa do tanque e porta malas)
. Controle do estado da correia de distribuigdo — substituir se necessario

. Controle da estanqueidade e estado do carter do motor e cambio

. Controle do estado do sistema de exaustao (coletor, juntas, catalisador, silencioso e ponteira)

. Controle, estado e funcionamento dos limpadores dos vidros dianteiro/traseiro e dos lavadores
. Funcionamento do ar condicionado

. Funcionamento dos faréis, sinalizagéo e iluminagéo

. Estado, perfil e presséo dos pneus (incluindo roda sobressalente)

. Aspecto geral da carroceria do veiculo

MOTOR CONDIGOES DE REVISAO
1.2 12V FLEX
1.6 16V FLEX 10.000 km (Tolerancia: + ou - 1.000 km ) ou 1 ano
1.6 THP 16 V GASOLINA E FLEX (O que ocorrer primeiro)

Se o veiculo ndo atingir as quilometragens acima durante um ano de uso, o plano de manuteng&o devera ser realizado anualmente.
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Conteudo das revisoes PEUGEOT

OPERACOES DE CONTROLE COMUNS ENTRE OS MODELOS CADA
Substituicdo do filtro de combustivel 20 000 km
Substituicdo do filtro do ar 20 000 km
Controle do estado do filtro de habitaculo 20 000 km

Substituigdo das velas de ignigdo

40 000 km ou 4 anos

Substituigado do liquido de arrefecimento / radiador

80 000 km ou 3 anos (O que ocorrer primeiro)

Substituigdo do fluido de freio

A cada 2 anos

Nivel do fluido de diregéo assistida hidraulica (se equipado) Verificar*

Controle de nivel do reservatério do limpador de vidro Verificar*

Controle do estado das mangueiras, rétulas e buchas 10 000 km

Controle do estado dos protetores de borracha 30 000 km ou 2 anos

Controle visual das transmissoes, terminais de diregdo, rétulas, coifas 10 000 km

e lacres anti-violacao

Ajuste dos mecanismos de abertura (capd, portas, vidros, telecomando, 10 000 km

fechaduras, tampa do tanque e porta malas)

Controle do estado e vazamento dos amortecedores 40 000 km

Controle do curso da embreagem 20 000 km** 20 000 km**

(*) Verificar e completar o nivel em cada reviséo, se necessario.
(**) Conforme verséao.
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Conteudo das revisoes PEUGEOT

OPERACOES CADA

Substituicdo do 6leo do motor e anel do bujao do carter do motor 10 000 km ou 1 ano
Substituicao do filtro de dleo 10 000 km ou 1 ano
Controle da estanqueidade e estado do carter do motor e cambio 10 000 km

Controle do estado do sistema de exaustao (Coletor, juntas, catalizador,

silencioso e ponteira) 10000 km
Kit correia de acessorios (Correia + tensionador) 80 000 km ou 4 anos (O que ocorrer primeiro)
. . P . ) 80 000 km ou 4 anos - 1.6 16V
Kit correia de d|str~|bU|g:ao (Correia + tenswn'a\d_or) ) 80 000 km ou 6 anos - 1.2 12V NZo se aplica
Verificar informagdes complementares na pagina seguinte (O que ocorrer primeiro)
Verificagcdo da estanqueidade e estado da bomba d'agua 80 000 km
Correia elastica da bomba d’agua (Somente motor 1.2 12V FLEX) (8%82%'3%? ;rﬁr?gi?o) Nao se aplica

Controle do desgaste das pastilhas de freio dianteira e traseira 10 000 km

Controle do desgaste e limpeza das lonas do freio traseiro 20 000 km N&o se aplica

Estado e funcionamento dos limpadores dos vidros diant/tras. e dos

lavadores. 10 000 km

Funcionamento do ar condicionado, vidros e retrovisores 10 000 km

Funcionamento dos farois, sinalizagado e iluminagao 10 000 km
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Conteudo das revisdoes PEUGEOT

OPERACOES CADA

Estado, perfil e pressao (incluindo roda sobressalente) 10 000 km

Efetuar o rodizio dos pneus 10 000 km

Aspecto geral da carroceria do veiculo. Presenga de perfuragdes devido 10 000 km
a corrosdo, pontos de ferrugem e bolhas na pintura

Ensaio de rodagem 10 000 km

Preencher os campos relativos a reviséo 10 000 km

Operagoes complementares - Correia de distribuigao*

Substituicdo da correia de distribuigcao

TODAS AS CONDICOES DE

MOTOR
A correia de distribuicdo é solicitada desde o arranque do motor até a sua parada UTILIZAGAO

completa, como tal, € normal desgastar-se em funcdo de sua utilizagéo.
Uma correia de distribuicdo desgastada pode causar avarias nos componentes méveis do 1.2 12V FLEX
motor ocasionando sua parada.

Esta deve ser substituida de acordo com a periodicidade indicada pela marca PEUGEOT,
em fungdo do motor que equipa o seu veiculo. A peridiocidade para substituicdo nao 1.6 16V FLEX
podera exceder a quilometragem indicada na tabela ao lado.

80.000 km ou 6 anos
(O que ocorrer primeiro)

80.000 km ou 4 anos
(O que ocorrer primeiro)

*A utilizagdo do veiculo em atmosfera excessivamente empoeirada, poluida com particulas metélicas (minério de ferro, por exemplo) ou com alta taxa
de salinidade (maresia) pode ocasionar a degradagao prematura da correia de distribuicdo e do pinh&do do virabrequim, podendo inclusive provocar a
soltura dos dentes da correia de distribuigdo. Ver capitulo «Utilizagdo Severa do Veiculo» na pagina 24.
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Revisdes PEUGEQOT - Veiculos Utilitarios

As revisdbes PEUGEOQOT sédo constituidas por operagdes sistematicas e operagcdes complementares, a efetuar conforme o veiculo, o destino, sua
quilometragem e idade.

Sao consideradas operagoes regulares os seguintes itens:

. Controle do nivel e estado do liquido de arrefecimento (completar se necessario)

. Controle do nivel do fluido de freio (completar se necessario)

. Controle do nivel do reservatério do limpador de vidro (completar se necessario)

. Controle do estado das mangueiras, rétulas e buchas

. Controle visual das transmissoes, terminais de diregdo, rotulas, coifas e lacres anti-violagao

. Controle do funcionamento dos mecanismos de abertura (cap0, portas, vidros, telecomando, fechaduras, tampa do tanque e porta malas)
. Controle do estado da correia de distribuigéo - substituir se necessario

. Controle da estanqueidade e estado do carter do motor e cambio

. Controle do estado do sistema de exaustao (coletor, juntas, catalisador, silencioso e ponteira)

. Controle, estado e funcionamento dos limpadores dos vidros dianteiro/traseiro e dos lavadores
. Funcionamento do ar condicionado

. Funcionamento dos faréis, sinalizagéo e iluminagéo

. Estado, perfil e presséo dos pneus (incluindo roda sobressalente)

. Aspecto geral da carroceria do veiculo

MOTOR CONDIGCOES DE REVISAO
1.6 16V FLEX 10.000 km (Tolerancia: + ou - 1.000 km ) ou 1 ano
(O que ocorrer primeiro)
1.6 BlueHDi 115 Diesel 20.000 km (Tolerancia: + ou - 1.000 km ) ou 1 ano
2.0 BlueHDi 130 Diesel (O que ocorrer primeiro)

Se o veiculo nado atingir as quilometragens acima durante um ano de uso, o plano de manutencéao devera ser realizado anualmente.



Conteudo das revisdoes PEUGEOT

OPERACOES DE CONTROLE COMUNS ENTRE OS MODELOS

CADA

Manutengéo e Garantia

Substituicdo do filtro de combustivel 20 000 km 20 000 km ou 1 ano
Substituicado do filtro do ar 20 000 km 20 000 km ou 1 ano
Controle do estado do filtro de habitaculo 20 000 km 20 000 km ou 1 ano

Substituigdo das velas de ignicdo

40 000 km ou 4 anos

Nao se aplica

Substituigado do liquido de arrefecimento / radiador

80 000 km ou 3 anos (O que ocorrer primeiro)

Substituigdo do fluido de freio

A cada 2 anos

Nivel do fluido de diregéo assistida hidraulica (se equipado) Verificar*

Controle de nivel do reservatério do limpador de vidro Verificar*

Controle do estado das mangueiras, rétulas e buchas 10 000 km 20 000 km
Controle do estado dos protetores de borracha 30 000 km ou 2 anos 20 000 km
Controle visual das transmissoes, terminais de diregdo, rétulas, coifas 10 000 km 20 000 km
e lacres anti-violagao

B e oo oapd. portas, vos, tlecomands 10000 an 20 000k
Controle do estado e vazamento dos amortecedores 40 000 km

Controle do curso da embreagem 20 000 km** Nao se aplica

(*) Verificar e completar o nivel em cada revisdo, se necessario.
(**) Conforme verséao.
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Conteudo das revisoes PEUGEOT

OPERACOES CADA

Substituigdo do 6leo do motor 10 000 km ou 1 ano 20 000 km ou 1 ano

Substituicdo do filtro de 6leo e anel do bujao do

carter do motor 10 000 km ou 1 ano 20 000 km ou 1 ano

Controle da estanqueidade e estado do carter do

motor e cambio 10 000 km 20 000 km

Controle do estado do sistema de exaustao

(Coletor, juntas, catalizador, silencioso e ponteira) 10000 km 20000 km

Correia de distribuicdo® 80 000 km ou 4 anos 60 000 km ou 4 anos | 80 000 km ou 4 anos
Kit correia de acessorios (Correia + tensionador) 80 000 km ou 4 anos 120 000 km ou 4 anos

Kit correia de distribuicdo (Correia + tensionador)* 80 000 km ou 4 anos 120 000 km ou 8 anos | 160 000 km ou 8 anos
Verificagao da estanqueidade e estado da bomba 80 000 km N3o se aplica

d'agua P

Substituicdo da bomba d’agua N&o se aplica 120 000 km 160 000 km
Controle do desgaste das pastilhas de freio

dianteira e traseira 10 000 km 20 000 km

Controle do desgaste e limpeza das lonas do freio

traseiro 20 000 km

*A utilizacdo do veiculo em atmosfera excessivamente empoeirada, poluida com particulas metélicas (minério de ferro, por exemplo) ou com alta taxa
de salinidade (maresia) pode ocasionar a degradagao prematura da correia de distribuicdo e do pinh&do do virabrequim, podendo inclusive provocar a
soltura dos dentes da correia de distribuigdo. Ver capitulo «Utilizagdo Severa do Veiculo» na pagina 24.



Conteudo das revisdoes PEUGEOT

OPERACOES CADA

Estado e funcionamento dos limpadores dos vidros diant/tras. e dos

Manutengéo e Garantia

Estado, perfil e pressao (incluindo roda sobressalente)

Efetuar o rodizio dos pneus

Aspecto geral da carroceria do veiculo. Presenga de perfuragdes devido
a corrosdo, pontos de ferrugem e bolhas na pintura

10 000 km

10 000 km

lavadores. 10 000 km 20 000 km
Funcionamento do ar condicionado, vidros e retrovisores 10 000 km 20 000 km
Funcionamento dos farois, sinalizagdo e iluminagéo 10 000 km 20 000 km

20 000 km

20 000 km

Ensaio de rodagem 10 000 km 20 000 km
Preencher os campos relativos a reviséo 10 000 km 20 000 km
Oper_agc?es_cgmplementares - Substitui¢cdo da correia MOTOR TODAS AS CONDICOES DE
de distribuicao UTILIZAGAO
A correia de distribuicdo é solicitada desde o arranque do motor até a sua parada
1.6 16V FLEX 80.000 km ou 4 anos

completa, como tal, € normal desgastar-se em funcédo de sua utilizagéo.

Uma correia de distribuicdo desgastada pode causar avarias nos componentes
moveis do motor ocasionando sua parada.

Esta deve ser substituida de acordo com a periodicidade indicada pela marca
PEUGEOT, em fungdo do motor que equipa o seu veiculo. A peridiocidade para
substituicdo ndo podera exceder a quilometragem indicada na tabela ao lado.

(O que ocorrer primeiro)

1.6 BlueHDi 115

60.000 km ou 4 anos
(O que ocorrer primeiro)

2.0 BlueHDi 130

80.000 km ou 4 anos
(O que ocorrer primeiro)
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Utilizagao severa do veiculo (Utilitarios e Passeio)
Caso o veiculo seja utilizado predominantemente numa das seguintes condigdes:

- Reboque atrelado.

- Estradas poeirentas, arenosas ou lamacentas, ou com particulas metalicas (minério de ferro, por exemplo).

- Percusos breves (menos de 10 km/dia) e repetidos e/ou com temperaturas baixas.

- Motor que funciona frequentemente em marcha lenta ou longos percursos a baixa velocidade ou em caso de longa inatividade.

E necessario efetuar as seguintes verificagées com metade da frequéncia do que a indicada no Plano de Manutengao Programada:

- Controle das condi¢des e desgaste das pastilhas dos freios dianteiros.

- Controle do estado e limpeza das fechaduras do capé do motor, da porta lateral e das portas traseiras; limpeza e lubrificagdo das alavancas.

- Controle visual das condi¢des: motor, caixa de cambio, transmissdo, segmentos rigidos e flexiveis das tubulagdes (escape/alimentagédo de
combustivel/freios) elementos de borracha (coifas/mangas/casquilhos, etc.).

- Controle do estado de carga e nivel do liquido da bateria (eletrdlito).

- Controle visual das condigdes das correias, rolamentos tensores e das polias dos conjuntos da distribuicdo e de comando dos acessorios (substituir,
se necessario).

- Controle e eventual substituicdo do 6leo do motor e do filtro do éleo.

- Controle e eventual substituicao do filtro antipdlen.

- Controle e eventual substituigédo do filtro do ar.




PEUGEOT & TOTAL

A equipe PEUGEOT TOTAL sabe como quebrar os limites
do desempenho para conquistar vitérias nas condigées
mais dificeis, como confirmam os primeiros trés lugares
conquistados em 2017.

Para obter estes resultados excepcionais, as equipes da
Peugeot Sport escolheram o TOTAL QUARTZ para o Peugeot
3008 DKR, um lubrificante de alta tecnologia que protege o
motor nas condicoes mais adversas.

TOTAL QUARTZ protege o seu motor contra os efeitos do
tempo.

TOTAL QUARTZ Ineo First € um lubrificante de desempenho
ultra elevado, resultante da colaboracdo entre a Peugeot
e as equipes de Pesquisa e Desenvolvimento da Total.
Especialmente formulado para os motores dos  veiculos
Peugeot, ~a sua tecnologia inovadora permite reduzir
significativamente as emissoes de CO, e proteger de forma
eficaz o seu motor, mantendo-o limpo.

PEUGEOT ToTAaL
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Produtos recomendados - Veiculos de Passeio

Oleo Sintético

Oleo lubrificante

Oleo lubrificante

Oleo Lubrificante

Liquido do sistema

1.2 12V FLEX
1.6 16V FLEX

1.6 THP 16V
Gasolina/Flex

Caixa de cambio
automatica com
gestao eletrénica
tipo AT6

DESCRIGAO 0W30 gzr: ::g;i para caixa de pa;zsg{izgao A [RE (FEEs de arrefecimento eliceidadeideled
o cambio mecanica
automatica
TOTAL QUARTZ
INEO FIRST .
Produtos ) Total Fluide Supracoolant
ou AW-1 75W80W Total Fluide DA P A CADA
recomendados EUROREPAR PEUGEOT HBF Diluido
PREMIUM

12 meses ou 10 000 km,
0 que ocorrer primeiro

Caixa de
cambio tipo:
MA/BE/MCM

12 meses ou 10 000 km,
0 que ocorrer primeiro

Diregao Assistida

Sem troca, somente
controle de nivel
se necessario

Sistema de
Freios

Sem troca, somente
controle de nivel
se necessario

Sistema de
Arrefecimento

Sem troca, somente
controle de nivel
se necessario

24 meses

80.000 km ou 3 anos




Produtos recomendados - Veiculos Utilitarios

9 FE 75W

Manutengéo e Garantia

TOTAL ) Total Fluide EOLYS
RECP SSAEELOAE os | auarTz 75W80W Tran:‘r’:“as'sion T°‘a:3;'“'de PEUGEOT CI?AOS-I-S‘I; . s”‘;ﬁjz‘:am POWER AdBlue A CADA
INEO FIRST HBF FLEX
Gear
12 meses ou

10 000 km, 0 que
ocorrer primeiro

12 meses ou
20 000 km, o que
ocorrer primeiro

Sem troca, somente
controle de nivel
se necessario

Sem troca, somente
controle de nivel
se necessario

Sem troca, somente
controle de nivel
se necessario

24 meses

24 meses

80.000 km ou 3 anos

* Item a ser verificado a cada 15 000 km e se necessario completar

80.000 km

15000 km*
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Recomendacdes de manutencao

Palhetas de limpeza do para-brisas (conforme a versao): é de responsabilidade do proprietario zelar pela conservagao das mesmas, podendo ser
aplicado (passado) um pano umido em sua face de contato com o vidro, favorecendo a sua longevidade. Independentemente da quantidade de km
rodados, uma troca todos os anos favorece uma melhor visibilidade da estrada, em todas as condi¢cdes atmosféricas e evita os riscos no para-brisas.

O sistema de ar condicionado permitira ao condutor conduzir num ambiente confortavel, o que evitara sua fadiga. Um controle anual garante um
funcionamento correto de todos os seus elementos, limitando o desenvolvimento das bactérias e o surgimento de maus odores.

A substituigdo de uma unica lampada, quando queimada, provoca um desequilibrio sistematico da iluminagao, levando a curto prazo, a substituigdo da
lampada simétrica.

Em todos os pneus, existem indicadores visuais de desgaste. Quando ja ndo existir diferenca entre o indicador e a superficie do pneu, estd no momento
de serem substituidos. A lei de transito é rigida quanto a circular com pneus cuja profundidade das ranhuras seja inferior a 1,6 milimetros.

Os amortecedores influenciam a eficacia da frenagem e o comportamento em estrada. E assim necessario um controle regular para sua seguranca,
bem como para o seu conforto de condugéo.

Para todas as questdes relativas a manutengao do seu veiculo, consulte um Concessionario PEUGEOT, que sabera recomendar produtos de
qualidade e que respeitem o meio ambiente.



Recomendacdes de manutencao

Manutengéao da carroceria

Manutengéo e Garantia

A PEUGEOT aplicou as melhores tecnologias para que a pintura do seu veiculo possua um excelente aspecto e uma resisténcia ideal as agressdes

exteriores.

Tenha agora sob sua responsabilidade os cuidados com a carroceria do seu automovel. Uma manutengéo adaptada permitira conservar as caracteristicas
protetoras e preservar o brilho original que contribuira assim para preservar o valor do seu veiculo ao longo dos anos.

O que fazer para
cuidar da sua
carrogeria?

Quando

Como

Precaugoes especificas a respeitar

Produtos recomendados

Lavar a carrogeria:

Eliminar as sujeiras,
po, lama, dejetos de
passaros, resinas de
arvores, secregoes
de insetos, polen,
entre outros agentes
externos.

Frequentemente

Assim que possivel
para os dejetos de
passaros, resinas,
secregOes de insetos,
polen, uma vez que
contém  substancias
quimicas agressivas
para a pintura.

Lavagem manual

Eliminar os p6s que possam provocar arranhdes, utilizando agua
abundante no veiculo antes de esfregar.

Apos a lavagem e enxaguar, secar o veiculo utilizando uma ano
macio para evitar residuos calcarios.

Néo utilizar esponjas com uma superficie abrasiva.

Esponjas limpas Shampoo suave
e panos de microfibras.

Lavagem de alta

pressao

Respeitar as indicagdes de distancia (1 metro) de pulverizagao, ndo
direcionar o jato na guarni¢éo das portas. Determinadas manchas
(asfalto, etc...) podem necessitar de uma operagdo complementar.

Lavagem em maquina
automatica de rolos

Atengdo as maquinas de lavagem com pouca manutengdo, uma vez
que as escovas podem provocar micro-arranhdes, particularmente
visiveis nas pinturas escuras.

Nao esfregar a carrogaria a seco.
- Nao lavar ao sol ou em condigdes de muito frio.

- Aumente as frequéncias das lavagens durante o Inverno, em zonas costeiras ou industriais
(etc...) para eliminar os depésitos de iodo, as lamas, fuligens e os sais de estrada, que sdo
muito corrosivos.

- Limpar bem debaixo do chassis e dos entre vaos das rodas.

- Nao esfregar diretamente frutos e folhas de arvores, dejetos, gotas de resina, etc... Molhar com
abundancia os depdsitos antes de os eliminar.

- E proibido utilizar diluentes ou gasolina.
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Recomendacdes de manutencao

O que fazer para

Limitar e evitar a
acumulo de sujeira.

programas de
lavagem nas
maquinas automaticas
com a adigédo de cera
ou
Apo6s cada polimento.

nas maquinas
automaticas com
adicdo de cera.

Respeite as instrugdes de utilizagdo do produto N&o aplicar o produto
em plasticos ou borrachas.

cuidar da' 7sua Quando Como Precaucoes especificas a respeitar Produtos recomendados
carrogeria¥
No minimo, 2
vezes por ano
ou Passagem manual Antes de encerar o veiculo deve estar perfeitamente limpo e seco. Produto para encerar
Proteger a pintura: utilizando do polimento recomendado pela rede
regularmente ou Né&o aplicar em pleno sol. (sem abrasivo).

Algodao ou panos
de microfibras.

Eliminar os
microarranhdes

Unicamente em caso
de
micro-arranhdes

Polimento & mao

ou dirija-se a

concessiondria mais
proxima

Antes de polir, o veiculo deve estar perfeitamente limpo e seco. A
utilizagdo de um produto de polimento com uma carga abra- siva
demasiado grande ou a utilizagdo inadequada de uma maquina de
polir pode deixar marcas e/ou degradar o brilho da pintura.

Respeite as instrugdes de utilizagdo do produto. Né&o aplicar o
produto em plasticos ou borrachas Apés o polimento, deve passar
o lustro no veiculo.

Produto de polimento
recomendado pela rede.

Algodéo ou panos demicrofibras

Reparar os pequenos
danos na pintura:

Arranhdes, escama-
¢bes, impactos de
gravilha (Pequenas

pedras)

Rapidamente, caso
seja visivel a olho nu,
para evitar a corrosao

Caneta de retoque da

pintura. Se o dano for

visivel e de proporgao

considerada, contatar
arede.

Ler as condigdes de utilizagdo do produto para efetuar a reparagao
dos danos superficiais.

Caneta de retoque da
pintura, disponiveis nas cores
especificas do seu veiculo.

! - Nao utilizar diluente, para limpar a carroceria.
- Apds alavagem, acione o freio progressivamente para eliminar a agua do sistema de freio.
- Nao limpar por baixo do capé do motor com um jato de alta pressao.




Recomendacdes de manutencao

Cuidados com os revestimentos internos do veiculo

Manutengéo e Garantia

O revestimento interno de seu veiculo foi desenvolvido pela PEUGEOT empregando as melhores tecnologias para garantir uma vida util superior, um
excelente conforto e uma boa resisténcia as agressoes exteriores.

O revestimento em couro € um produto natural, exigindo determinadas precaugdes de utilizagdo e manutengao.

Cabe ao proprietario do veiculo adotar todos os cuidados com o interior em couro. Uma manutengédo adaptada e regular é indispensavel para o
prolongamento de sua vida Util. E necessario proteger e nutrir o couro para conservar a suavidade e o aspecto original.

O que fazer para
cuidar da sua
carrogeria?

Quando

Como

Precaucgodes especificas a respeitar

Produtos recomendados

Limpar

Regularmente e, em
caso de incidente,
imediatamente.

Lavagem manual

Antes de limpar o couro, deve eliminar-se todos os residuos que
possam riscar a pele ao limpar.

Para limpar o couro, umedecer um pano suave com agua e sabdo e
esfregar suavemente a superficie. Nao esfregar com muita forga.
Secar bem couro apés a limpeza com um pano suave.

Em caso de manchas de gordura, NUNCA limpar o couro com um
liquido. Primeiro, deve absorver-se a mancha (com uma esponja
ou talco, por exemplo). Em caso de manchas liquidas, absorver
rapidamente com um pano ou um papel absorvente para evitar que o
liquido penetre no couro.

Esponja. Sabao de pH neutro.
Pano suave.

Desempoeirar

2 a 3 vezes por
ano

Lavagem manual

Limpar a pele com um pano umedecido com &gua limpa e bem torcido
para eliminar a poeira dos poros sem esfregar com forga e evitando
usar agua calcaria.

Pano suave.

Desempoeirar e limpar couro antes de aplicar qualquer produto de

Produto especial para couro.

Manter Todos os anos Manualmente =
manutengao.
1 - Nao utilizar solvente, detergentes, gasolina, alcool puro ou produtos de limpeza para limpar o
= couro.

- No caso da aplicagao parcial de couro, ter cuidado para nao danificar os outros materiais com
os produtos de manutengéo (tecidos, etc.).
- Em caso de danos mais graves (queimaduras, etc.), consultar um Concessionario PEUGEOT
para obter mais informagoes.
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Acompanhamento da manutencao

As paginas seguintes destinam-se a receber o carimbo do Concessionario PEUGEOT que efetuard a manutengéo do seu veiculo.
Este concessionario devera obrigatériamente preencher os campos descritos abaixo, em fun¢ao das condigdes de utilizagao.

Recomendamos que conserve as faturas e os documentos referentes a manutencao efetuada no seu veiculo.

Em caso de revenda do veiculo, & necessario transmitir toda documentagao de bordo ao novo proprietario permitindo ao mesmo dar continuidade
ao plano de manutengéo constante no caderno de manutengéao.

DATA: / / KM: DATA: / / KM:
PROXIMA VISITA PROXIMA VISITA
KM:. ou DATA: / / KM:. ou DATA:. / /
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DATA: / KM: DATA: / KM:

PROXIMA VISITA PROXIMA VISITA

KM:. ou DATA: / KM:. ou DATA:. / /
DATA: / KM: DATA: / KM:

PROXIMA VISITA PROXIMA VISITA

KM: ou DATA: / KM: ou DATA: / /
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DATA: / / KM: DATA: / KM:

PROXIMA VISITA PROXIMA VISITA

KM:. ou DATA: / KM:. ou DATA: /
DATA: / / KM: DATA: / KM:

PROXIMA VISITA PROXIMA VISITA

KM: ou DATA: / KM: ou DATA: /
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DATA: / KM: DATA: / KM:

PROXIMA VISITA PROXIMA VISITA

KM:. ou DATA: / KM:. ou DATA:. / /
DATA: / KM: DATA: / KM:

PROXIMA VISITA PROXIMA VISITA

KM: ou DATA: / KM: ou DATA: / /
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Verificacdes garantia anticorrosao perfurativa - Passeio

A apresentagao do cupom de verificagdo devidamente preenchido pelo representante da rede PEUGEOT que executou o servigo sera exigida
para todos os recursos da garantia Anticorroséo perfurativa PEUGEOT.

VERIFICAGOES A EFETUAR 1a 2a
Veiculos  particulares  de 4 anos apos a entrega 6 anos apos a entrega
passeio

Para recorrer a Garantia antiperfuragéo, é exigida a apresentagdo dos cupdes correspondentes
as verificagdes devidamente preenchidos pelo reparador que as tenha efetuado.

Lavagem, se necessario (carrogaria, face inferior do piso, véo das rodas).

Verificagao antiperfuracgao (tarifas de acordo com o aplicado ao nivel local).
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Verificagbes garantia anticorrosao perfurativa - Utilitarios

A apresentagéo do cupom de verificagdo devidamente preenchido pelo representante da rede PEUGEOT que executou o servigo sera exigida
para todos os recursos da garantia Anticorroséo perfurativa PEUGEOT.

VERIFICAGOES A EFETUAR 1a 2a

Veiculos Utilitarios 3 anos apds a entrega 2 anos apés a 1° verificagdo

Para recorrer a Garantia antiperfuracéo, € exigida a apresentagao dos cupdes correspondentes
as verificagdes devidamente preenchidos pelo reparador que as tenha efetuado.

Lavagem, se necessario (carrogaria, face inferior do piso, véo das rodas).

Verificagao antiperfuracao (tarifas de acordo com o aplicado ao nivel local).
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REPARAGOES RECOMENDADAS AO REPARAGOES REALIZADAS :

CLIENTE :

2° CONTROLE Data: ............... Km :

Previsado de intervengdes em garantia: o sim o nhao

REPARAGCOES RECOMENDADAS AO REPARAGOES REALIZADAS :
CLIENTE :

Orgamento N° :........... Orgamento N° :...........

N° da ordem de Data ................... N° da ordem de Data ...................
servigo de verificagdo: ......... servigo de verificagdo: . ...........

Relatério : Relatério :

CARIMBO DO CARIMBO DO

O REPARADOR O REPARADOR
O O
O O
O O

O _____________________________ Relatério N® .. .. .......... O Relatorio N° - .. ..........

Datn e oata

CARIMBO DO CARIMBO DO CARIMBO DO CARIMBO DO

REPARADOR REPARADOR REPARADOR REPARADOR

PROXIMA MANUTENGAO PERIODICA:

REALIZARAOS ... KM

PROXIMA MANUTENGAO PERIODICA:

REALIZARAOS ..o KM
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Substituigcdo do Motor

Data:

Quilometragem:

0.S.:

Nimero do Motor Antigo:

Numero do Motor Novo:

Concessionario:

Substituicdo do Motor

Data:

Quilometragem:

0.S.:

Nimero do Motor Antigo:

Numero do Motor Novo:

Concessionario:

Substituicdo da Transmissao Automatica ouMecénica

Data:

Quilometragem:

0.S.:

Nuimero da Transmissdao Antiga:

Numero da Transmissao Nova:

Concessionario:

Substituicao da Transmissao Automatica ouMecéanica

Data:

Quilometragem:

0.S.:

Numero da Transmissao Antiga:

Numero da Transmissdao Nova:

Concessionario:
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Substituicao do AirBag
e
Cintos de Seguranca
pirotécnicos

(15 anos)

Data:

Quilometragem:

N°da O.S.:

Carimbo do representante oficial

Substituicao do AirBag
e
Cintos de Seguranca
pirotécnicos

(30 anos)

Data:

Quilometragem:

N° da O.S.:

Carimbo do representante oficial




Manutengéo e Garantia
Substituicao do hodémetro
As informagdes que seguem devem ser preenchidas em caso de substituicdo do velocimetro e hodémetro:
Data da substitui¢éo: ............. Lot Lo,

Quilometragem do hodémetro anterior:

Quilometragem do novo hodémetro:

Nome, endereco, assinatura e carimbo do reparador que efetuou a intervengéo:
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Mudanca de endereco ou de proprietario

Se mudar de enderego ou se revender o seu veiculo, devolva o cupom preenchido a um representante da rede PEUGEQT, ou contate a central de atendimento

especializado PEUGEOT ou através do site da PEUGEOT.

[l MUDANGCA DE ENDERECO (| REVENDA DO VEICULO NOVOS
DADOS

[ MUDANGA DE ENDEREGO [ REVENDA DO VEICULO NOVOS
DADOS




PEUGEOT Assistance

A PEUGEOT do Brasil felicita-o pela compra do
seu PEUGEOT.

Ao tomar esta importante deciséo, vocé adquiriu
um veiculo de excelente qualidade e assegurou
as vantagens de uma assisténcia exclusiva.

Conceito:

O PEUGEOT Assistance oferece uma assistén-
cia completa 24 horas por dia, com uma série
de servigos estudados com o propdsito de evitar
todo e qualquer inconveniente inerente a uma
imobilizacéo do veiculo PEUGEOT, consequén-
cia de uma possivel pane ou acidente.

Os servigos sdo gratuitos durante o periodo de
garantia contratual de todos os veiculos presen-
tes no Manual e Caderno de Manutengao

Leia com atengdo o manual para saber como
proceder corretamente no caso de necessidade
de todas as condigdes e restricdes do contrato.

Como utilizar o PEUGEOT Assistance:

No caso de pane elétrica, mecanica ou aciden-
te, ligue gratuitamente para o 0800 703 24 24
opgao 2 e informe:

. Nome completo do proprietario do veiculo
. Numero do chassi do veiculo

. Telefone para contato

. Local onde se encontra

. Motivo da chamada

Atengdo: os servigos ndo organizados e/ou ndo
autorizados pela PEUGEOT Assistance néao
daréao direito posterior a restituigdo e nem inde-
nizagdo compensatoria.

Definigoes:

Veiculos assistidos: todo veiculo PEUGEOT,
adquirido narede de concessionarias PEUGEOT
do Brasil, excluindo os utilizados como taxi e
veiculos de aluguel.

Periodo de validade:

a) 36 (trinta e seis) meses a contar da data de
entrega para o proprietario deste veiculo (0 km),
para os modelos 208, 2008, 308, 408, 3008 e
5008.

b) 36 meses, ou 100.000 km (o que ocorrer
primeiro) para o veiculo Expert e 12 meses
para os veiculos Partner e Boxer, sem limi-
te de quilometragem, a contar da data de
entrega para o proprietario deste veiculo
(0 km).

Todos os veiculos PEUGEOT saem de fabrica
com o servigo de assisténcia 24 horas gratui-
tamente.

Manutengéo e Garantia

Obs: A validade estéa vinculada ao veiculo e ndo
ao proprietario de maneira que mesmo que o
veiculo seja vendido a um 2° ou 3° proprietarios,
este veiculo continuara a contar com o servigo
PEUGEOQOT Assistance até o término do periodo
de validade, desde que este proprietario preen-
cha e envie a Ficha de Alteragdo de Dados a
PEUGEOQT do Brasil.

Beneficiario:

Todo condutor do veiculo acima descrito, desde
que legalmente habilitado, assim como toda a
pessoa transportada a titulo gratuito, encontra-
-se no veiculo na hora do evento, dento dos
limites legais de capacidade do mesmo.

Territorialidade:

Valido em todo o territério da Republica
Federativa do Brasil, observadas as clausulas
concernentes ao domicilio do cliente e obede-
cidas as franquias quilométricas estabelecidas.

Obs:O servigo especifico de reboque que esta
disponivel também nos paises do MERCOSUL.
Para acessar este servigo fora do territério bra-
sileiro ligar para o niumero 00 55 11 4334-8786
(pedir para a telefonista local fazer chamada a
cobrar).
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Este servigo abrange unicamente o reboque
do veiculo para a concessionaria da marca
PEUGEOT mais proxima do evento no territério
brasileiro.

Domicilio:
Endereco e municipio declarados no momento
da compra do veiculo seja ele residencial ou
comercial ou aquele informado na “Ficha de
Alteragado de Dados” enviado para a PEUGEOT
do Brasil.

Condigoes intervengao:

O PEUGEOT Assistance tem por objetivo ofere-
cer servigos de autossocorro aos seus usuarios,
conforme descrito no manual de Condigdes
Gerais, em caso de pane elétrica ou mecanica
e em caso de acidentes ndo provocados pelo
condutor do veiculo.

ENTENDE-SE POR PANE TODO DEFEITO
MECANICO OU ELETRICO QUE NAO IMPLIQUE
RESPONSABILIDADE DO USUARIO E QUE
TORNE IMPOSSIVEL O DESLOCAMENTO DO
VEICULO POR SEUS PROPRIOS MEIOS.

Obs: os veiculos rebocados ou transportados
por intermédio do servico PEUGEOT Assistance
serdo obrigatoriamente levados para a conces-
sionaria autorizada PEUGEOT mais préxima
do evento.

Descrigdo dos servigos:

A seguir serdo descritos os servigos que pode-
réo ser acionados apos a chamada a plataforma
de atendimento:

Assisténcia técnica

1. Reparo no local: em caso de pane elétrica
que seja decorrente da insuficiéncia de
carga na bateria de partida, o PEUGEOT
Assistance providenciara e custeara o
envio de um mecanico ao local para o ser-
vigo de partida auxiliar.

2. Reboquel/transporte: em caso de pane ou
acidente em que o veiculo esteja imobiliza-
do e que ndo seja possivel a organizagao
do reparo no local, o PEUGEOQOT Assistance
providenciara e custeara o reboque/trans-
porte do mesmo até a concessionaria
PEUGEQOT mais proxima.

3. Taxi (incidente a menos de 100 km do
domicilio do beneficiario): caso ocorra a
pane ou acidente, previamente atendido
pelo PEUGEOT Assistance, o beneficio
podera solicitar um taxi para ele e todos os
ocupantes do veiculo (respeitando o limite
de capacidade legal do veiculo) ou até 99
km do local onde ocorreu a pane.

4. Retorno ao domicilio: caso ocorra a
pane ou acidente, previamente atendidos
PEUGEQT Assistance e o veiculo venha
a icar imobilizado em uma concessionaria
PEUGEOQOT, ndo podendo ser consertado

num prazo de 24 (vinte e quatro) horas,
estando a mais de 100 (cem) km de dis-
tancia do domicilio do beneficiario e se o
mesmo desejar esperar pelo conserto, a
PEUGEQT Assistance organizara e cus-
teara o retorno de todos os ocupantes do
veiculo (respeitando o limite de capacidade
legal do veiculo) até o domicilio do benefi-
ciario. Este retorno pode ser por via aérea
(classe econdmica) ou rodoviaria a critério
do PEUGEOQT Assistance. Caso o cliente
esteja em viagem e decida por prosseguir
viagem, este podera ser oferecido, desde o
custo e/ou distancia sejam equivalentes ao
do retorno ao domicilio.

Servigo de passagem para a retirada do
veiculo: uma vez tendo sido disponibiliza-
do o servigo de taxi de acordo com o item
2, sera colocado a disposigédo do beneficia-
rio um taxi para que este possa buscar seu
veiculo; caso tenha sido disponibilizado o
retorno ao domicilio, de acordo com item
3 das Condigbes Gerais, sera colocado
a disposicdo do beneficidario uma passa-
gem, aérea (classe econdmica) ou rodovi-
aria, a critério da operadora do PEUGEOT
Assistance, para que este possa buscar
seu veiculo.

Hospedagem: se a pane ou acidente
previamente atendidos pelo PEUGEOT
Assistance ocorrerem a mais de 100 (cem)
km do domicilio do beneficiario e se a



reparagao durar mais de 24 (vinte e quatro)
horas, o mesmo podera optar por ficar hos-
pedado no local. Neste caso, o PEUGEOT
Assistance pagara até 3 (trés) diarias, de
acordo com a disponibilidade do local, para
cada ocupante do veiculo, respeitando o
limite de capacidade legal de cada veiculo.
Qualquer outra despesa extra correra por
conta do beneficiario.

7. Perda, roubo ou furto de documentos:
estando a mais de 100 (cem) km do domi-
cilio no caso de perda, roubo ou furto dos
documentos do cliente (como identidade,
carteira de habilitagdo ou documentos do
veiculo), o PEUGEOT Assistance oferece
um servigo de despachante para assesso-
rar as formalidades necessarias ao pros-
seguimento da viagem; ou rovidenciara a
retirada de copias dos documentos na resi-
déncia ou local de trabalho do beneficiario
e os remetera para o local da ocorréncia,
desde que os mesmo atendam as exigén-
cias postal de até 1 (um) km.

Obs: caso ndo seja possivel a remessa de docu-
mentos no mesmo dia, o PEUGEOQOT Assistance
ndo sera responsavel por custos de hospeda-
gem ou outros decorrentes da demora do envio.

8. Carro reserva: no caso de panes meca-
nicas ou elétricas previamente atendidas
pelo PEUGEOT Assistance, ocorridas a
mais de 100 (cem) km do domicilio do

beneficiario, sendo necessario um periodo
superior a 24 (vinte e quatro) horas para
o reparo do veiculo assistido pelo servigo
técnico PEUGEOT, sera cedido um veiculo
de aluguel, a ser retirado pelo beneficiario
na locadora mais préxima do evento, do
tipo popular com ar condicionado e diregéo
hidraulica, de acordo com as possibilida-
des de estrutura do local onde ocorreu
o evento, por um periodo maximo de 3
(trés) dias, para uso local ou retorno ao
domicilio, sendo que nesta ultima opgéo,
o beneficiario deverd devolver o veiculo
locado a locadora ou arcar com os custos
da sua devolugdo. Néo estdo inclusas as
despesas com combustivel e pedagio. Este
servico esta condicionado aos requisitos
e exigéncias das locadoras locais como,
por exemplo: ser maior de 21 (vinte e um)
anos, dispor de carteira de habilitagdo emi-
tida ha mais de 2 (dois) anos e ter limite
de crédito disponivel no momento para
caucéo do veiculo locado.

Observagées Importantes

1. O carro reserva objeto deste item, é cedi-
do exclusivamente para as circunstancias
mencionadas;
Os itens 3, 4, 6 e 8 ndo sdo cumulativos;

3. Alocacao do veiculo respeita as normas do
mercado locador.

Manutengéo e Garantia

Disposigoes finais

O PEUGEOQOT Assistance oferecera todas s pres-
tagdes em fungdo das disponibilidades locais em
matéria de hospedagem, locadora de automé-
veis e transportes. As prestagdes que nao forem
solicitadas no momento do problema, ou néo
forem organizadas pelo PEUGEOT Assistance,
ndo dardo direito a restituicdo posterior ou
indenizacdo compensatéria. Em nenhum caso
o PEUGEOT Assistance arcara com os gastos
que o beneficiario teria normalmente suportado,
tais como gastos com combustivel, pedagio e
restaurante.

Exclusées

. O PEUGEOT Assistance s6 podera agir
dentro dos limites estabelecidos pelas
autoridades legais e ndo se responsabi-
lizara em caso de infragdo voluntaria do
beneficiario as legislacdes em vigor.

. O PEUGEOT Assistance ndo se respon-
sabilizara pela ndo prestagdo dos seus
servicos em caso de greve, tumultos, inter-
digbes oficiais, atos de vandalismo, efeitos
nucleares ou radioativos, casos fortuitos da
natureza e de forga maior.

. Os eventos ocorridos em consequéncia da
participagdo do beneficiario em atividades
do tipo “rachas”, esportes perigosos ou
de competicao, rallies ou provas prepara-
térias, excluem a obrigagdo da prestagédo
de servigos.
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Os eventos ocorridos por: ma manutengao
do veiculo; descuido do condutor do vei-
culo; trafegar por estradas ou locais ndo
recomendados pelas autoridades e/ou nao
adequados a veiculos de passeio; estar
o veiculo em desrespeito as normas de
seguranca recomendadas pelo fabricante
ou autoridades.

Os acidentes produzidos em virtude de
ingest&o intencional de tdxicos, narcéticos
ou bebidas alcodlicas.

Os eventuais acidentes que ocorram fora
de estradas, ruas e rodovias, em circuns-
tancias excepcionais, exigindo equipa-
mentos de socorro que ndo o tradicional
reboque.

Nos veiculos acidentados que tenham sido
dados como perda total por empresa segu-
radora, mesmo que venham estes veiculos
as ser adquiridos em leildo etc. e recupe-
rados em oficinas de terceiros, os servigos
de assisténcia 24 horas do PEUGEOT
Assistance ficam automaticamente sus-
pensos.

Importante: A PEUGEOT se reserva ao
direito de alterar, incluir ou excluir quais
servigos destas Condi¢cdes Gerais do
PEUGEQOT Assistance, estando o consu-
midor ciente que na data em que ocorrer
o evento devera consultar o PEUGEOT
Assistance através 0800 703 24 24 opgao
2, pois trata-se de um servigo que lhe é
fornecido de forma gratuita.









Termo de Recebimento e Ciéncia

Declaro por intermédio do presente, que recebi da concessionaria .........cccccecceeveeceeveeceecee e
............................................... , 0S seguintes itens referentes ao modelo..........cccceeveeieiiccececiens,

ChaSSIS ...oooeeieeeceee e que adquiri na data de: ............. /S S

Manual do Proprietario Manual PEUGEOT Assistance

Manual de Manutengao e Garantia Chave Reserva

Declaro também que estou ciente sobre os termos e condigdes constantes do Manual de
Manutencao e Garantia.
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